Przewodnik

W
uzytkownika

HP OfficeJet
200




@ HP OfficeJet 200 Mobile series

Podrecznik uzytkownika



Informacje dotyczace praw autorskich

© Copyright 2018 HP Development Company,
L.P.

Informacje firmy HP Company

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie
moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wszelkie prawa zastrzezone. Kopiowanie,
adaptacja lub ttumaczenie tych materiatéw nie
jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy HP, z wyjatkiem przypadkow
dozwolonych w ramach praw autorskich.

Wszystkie gwarancje udzielane w odniesieniu
do Produktow i Ustug HP okreslone zostaty w
oswiadczeniach gwarancyjnych zataczanych do
kazdego produktu i ustugi. Zadne informacje tu
zawarte nie mogq by¢ rozumiane jako
zawierajace dodatkowe gwarancje. HP nie
bedzie odpowiedzialne za btedy techniczne czy
edytorskie lub pominiecia zawarte w
dokumencie.

Informacje

Microsoft i Windows sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

ENERGY STAR oraz znak firmowy ENERGY STAR
sg zastrzezonymi znakami towarowymi Agencji
Ochrony Srodowiska Stanéw Zjednoczonych.

Mac, 0S X AirPrint sg znakami towarowymi
firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w USA i
innych krajach.



Informacje dotyczace bezpieczenistwa

Podczas korzystania z produktu zawsze nalezy
przestrzegac¢ podstawowych zasad
bezpieczenstwa w celu zmniejszenia ryzyka
doznania obrazen na skutek dziatania ognia lub
porazenia elektrycznego.

1. Nalezy przeczytac i przyswoi¢ sobie
wszystkie instrukcje zawarte w dokumentacji
dostarczonej z drukarka.

2. Nalezy przestrzegac¢ wszystkich ostrzezen i
zalecen umieszczonych na produkcie.

3. Przed rozpoczeciem czyszczenia odtacz
drukarke od gniazdka $ciennego i wyjmij
baterie.

4. Nie wolno instalowac ani uzywac tego
produktu w poblizu wody ani majgc mokre
rece.

5. Nalezy umiescic¢ urzadzenie na stabilnej
powierzchni.

6. Urzadzenie nalezy zainstalowac

w bezpiecznym miejscu, w ktérym przewdd
zasilania nie bedzie narazony na uszkodzenie
ani nadepniecie i w ktérym nie bedzie sie
mozna o niego potknac.

7. Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo,
zobacz Rozwigzywanie probleméw.

8. Wewnatrz urzadzenia nie ma czesci, ktére
uzytkownik magtby sam naprawic.
Wykonywanie czynnosci serwisowych nalezy
zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi.

9. Nalezy uzywac tylko baterii dostarczanej lub
sprzedawanej do tej drukarki przez firme HP.
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Rozpoczecie pracy

W niniejszej instrukcji podano szczegdtowe informacje dotyczace korzystania z drukarki i rozwigzywania
problemaow.

° Utatwienia dostepu

e  HP EcoSolutions (HP i $rodowisko)

. Prezentacja czesci drukarki

° Korzystanie z panelu sterowania drukarki

. Podstawowe informacje dotyczgce papieru

e tadowanie papieru

e  Zmiana lub konfigurowanie ustawien papieru

. Aktualizowanie drukarki

° Uzywanie baterii drukarki

e  Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Utatwienia dostepu

Drukarka posiada kilka funkcji, ktére sprawiaja, Ze moga z niej korzystac osoby niepetnosprawne.
Wzrokowe

Dzieki zastosowaniu opcji i funkcji systemu operacyjnego w zakresie utatwien dostepu z oprogramowania HP
moga korzystac uzytkownicy z wadami wzroku. Oprogramowanie obstuguje takze wiekszos¢ technologii dla
0s0b niepetnosprawnych, m.in. czytniki ekranu, czytniki brajla i aplikacje zamieniajace gtos na tekst. Z mysla
o daltonistach kolorowe przyciski i karty w oprogramowaniu HP zaopatrzono w proste opisy lub symbole
sugerujace ich przeznaczenie.

Zdolnos¢ poruszania sie

W przypadku uzytkownikéw z upos$ledzeniem ruchu funkcje oprogramowania HP mozna wywotywac
poleceniami z klawiatury. Oprogramowanie HP obstuguje takze funkcje utatwien dostepu systemu Windows,
takie jak Klawisze trwate, Klawisze przetaczajace, Klawisze filtru i Klawisze myszy. Drzwiczki drukarki,
przyciski, podajniki i prowadnice szerokos$ci papieru mogg by¢ obstugiwane przez osoby z ograniczong sita

i ograniczonym zakresem ruchow.

Pomoc techniczna

Wiecej informacji o utatwieniach dostepu w produktach HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
accessibility.

Aby uzyskac¢ informacje o utatwieniach dostepu w systemach operacyjnych 0S X, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowg firmy Apple pod adresem www.apple.com/accessibility.
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HP EcoSolutions (HP i $rodowisko)

Firma HP doktada wszelkich staran, by przyczynic sie do minimalizacji wptywu uzytkownikéw na Srodowisko
i umozliwi¢ odpowiedzialne drukowanie w domu i w pracy.

Bardziej szczeg6towe informacje na temat wytycznych zwigzanych ze Srodowiskiem, ktérych firma HP
przestrzega podczas procesu produkcji, znajdujg sie w czesci Program ochrony srodowiska naturalnego.
Wiecej informacji na temat inicjatyw srodowiskowych firmy HP mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/
ecosolutions.

° Zarzadzanie zasilaniem

e  Trybcichy

° Optymalizacja wykorzystania materiatow eksploatacyjnych

Zarzadzanie zasilaniem

Aby oszczedzi¢ energie elektryczng, uzyj funkcji Tryb uspienia i Automatyczne wytaczanie.

Tryb uspienia

Zuzycie energii jest ograniczone w trybie uspienia. Drukarka przechodzi w tryb niskiego poboru zasilania po 5
minutach bezczynnosci.

Mozesz zmienic¢ czas nieaktywnosci, po ktorym drukarka przejdzie w tryb uspienia.

1.  Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa (fz}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Wybierz kolejno opcje Konfiguracja, Ustawienia drukarki, a nastepnie opcje Zarzadzanie energia.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki & lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje USpienie, aby zmieni¢ czas bezczynnosci.

Automatyczne wytaczanie

Ta funkcja wytacza drukarke po 15 minutach bezczynnosci w celu ograniczenia zuzycia energii. Funkcja
Automatyczne wytaczanie catkowicie wytacza drukarke, konieczne jest wiec uzycie przycisku ¢y (Dane
techniczne) w celu jej ponownego wtaczenia. Jesli drukarka obstuguje te funkcje oszczedzania energii, funkcja
jest automatycznie witgczana lub wytgczana w zaleznosci od funkcji drukarki i opcji potgczenia. Nawet gdy
automatyczne wytaczanie nie dziata, drukarka przejdzie w tryb uspienia po 5 minutach bezczynnosci w celu
ograniczenia zuzycia energii.

e  Opcja Automatyczne wytgczanie jest aktywna, gdy drukarka jest wtgczona lub gdy drukarka nie
obstuguje badz nie uzywa funkcji sieciowych, faksu, ani Wi-Fi Direct.

e  Opcja Automatyczne wytgczanie jest nieaktywna, gdy funkcje komunikacji bezprzewodowej lub Wi-Fi
Direct s wtaczone lub gdy drukarka z obstugg faksu, potaczenia USB badz sieci Ethernet nawigzuje
potaczenie z faksem, za pomoca przewodu USB badz z siecig Ethernet.

‘%" WSKAZOWKA: Aby oszczedzi¢ energie baterii, opcje Automatyczne wytgczanie mozna aktywowac nawet
wtedy, gdy drukarka jest podtgczona lub funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wtgczona.

Aby recznie aktywowac funkcje Automatyczne wytaczanie przy uzyciu oprogramowania drukarki HP
1. Podtacz drukarke do komputera, jesli nie jest podtaczona.

2. Uruchom oprogramowanie drukarki zainstalowane na komputerze.
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Na pasku narzedzi wybierz opcje Drukowanie, a nastepnie wybierz opcje Konserwacja drukarki.
Zostanie wyswietlone okno przybornika.
Na karcie Ustawienia zaawansowane wybierz polecenie Zmiei dla opcji Automatyczne wytaczanie.

Wybierz z listy jeden z przedziatéw czasowych dla opcji Automatyczne wytgczanie, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

Po wyswietleniu monitu kliknij przycisk Tak.

Opcja Automatyczne wytgczanie jest aktywna.

Aby reczne aktywowac funkcje Automatyczne wytaczanie na panelu sterowania drukarki

1.

5.

Tryb cichy

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa (g3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;.

Wybierz kolejno opcje Konfiguracja, Ustawienia drukarki, a nastepnie opcje Zarzadzanie energia.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki 4 lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Auto-Off.

Wybierz z listy jeden z okresow nieaktywnosci, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wyswietlony komunikat z pytaniem, czy funkcja Automatyczne wytgczanie ma by¢ zawsze
witaczona.

Wybierz odpowiedz Tak, naciskajgc przycisk OK.

Tryb cichy powoduje spowolnienie drukowania w celu ograniczenia hatasu bez wptywu na jakos¢ wydrukéw.
Dziata wytacznie podczas drukowania z jakoscig normalng na zwyktym papierze. Aby powrdci¢ do drukowania
z normalng szybkoscia, nalezy wytaczyc tryb cichy. Ten tryb jest domyslnie wytgczony.

UWAGA: Tryb cichy nie dziata podczas drukowania zdje¢ lub kopert.

Wiaczanie trybu cichego z poziomu panelu sterowania drukarki

1.

3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa (g3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

Wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie opcje Ustawienia drukarki.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (&, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wybierz ustawienie Wt. dla opcji Tryb cichy.

Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (Windows)

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

Kliknij opcje Tryb cichy na pasku narzedzi.
Wybierz ustawienie Wtacz lub Wytacz, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz ustawienie.

Kliknij OK.
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Wtaczanie lub wytaczanie trybu cichego z poziomu oprogramowania drukarki (0S X)

1. Otworz narzedzie HP Utility w sposdb opisany w sekcji Narzedzie HP Utility (0S X).

2. Wybierz drukarke.

3. Kliknij opcje Tryb cichy.

4. Wpybierz ustawienie Wtacz lub Wytacz.
5.

Kliknij przycisk Zastosuj teraz.

Wtaczanie i wytaczanie trybu cichego z wbudowanego serwera WWW (EWS)

1. Otworz panel serwera EWS w sposab opisany w sekcji Otwieranie wbudowanego serwera WWW.

2.  Kliknij zaktadke Settings (Ustawienia).
3. W sekgcji Preferencje wybierz opcje Tryb cichy, a nastepnie wybierz opcje Wtacz lub Wytacz.
4. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Optymalizacja wykorzystania materiatéow eksploatacyjnych

Aby optymalizowac wykorzystanie materiatéw eksploatacyjnych, takich jak tusz i papier, wykonaj nastepujace
czynnosci:

e  (0ddaj zuzyte oryginalne pojemniki z tuszem HP do recyklingu w ramach programu HP Planet Partners.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/recycle.

e  Optymalizuj zuzycie papieru przez drukowanie dwustronne.

e  Zmien jakos¢ wydruku w sterowniku drukarki na ustawienie jakosci roboczej. Ustawienie jakosci roboczej
zmniejsza zuzycie tuszu.

e Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne
czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikow.

Prezentacja czesci drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e  Widok z przodu i z boku

° Obszar materiatéw eksploatacyjnych

. Widok z tytu
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Widok z przodu i z boku
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1 Przycisk zasilania
2 Wskaznik zasilania
3 Wskaznik baterii:

e  Swiecisie, gdy zainstalowana w drukarce bateria jest tadowana.

e  Miga, gdy wystepuje problem zwigzany z baterig, na przyktad bateria jest uszkodzona, zbyt goraca lub zbyt zimna, aby
mozna jg byto tadowac.

4 Drzwiczki dostepu do pojemnikdw z tuszem
5 Otwor wyjsciowy

6 Panel sterowania

7 Podajnik

8 Port hosta USB:

e  Umozliwia podtaczenie dysku flash USB i drukowanie znajdujacych sie na nim zdjec. Aby uzyskac wiecej informacji na
temat drukowania zdjec z dysku flash USB, zobacz Drukowanie fotografii.

e  Wiaczona drukarka umozliwia takze tadowanie urzadzenia przenosnego (na przyktad smartfona) podtaczonego do
portu hosta USB.

9 Prowadnice szerokosci papieru

10 Pokrywa gérna
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Obszar materiatow eksploatacyjnych

1 Drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem
2 Zatrzask pojemnika z tuszem
3 Pojemnik z tuszem

UWAGA: Pojemniki z tuszem powinny by¢ przechowywane w drukarce, aby zapobiec problemom z jakoscia
wydruku i uszkodzeniu gtowicy drukujacej.

Widok z tytu

C—
~
0 7
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@00

1 Pokrywa baterii
2 Przycisk stanu baterii: Nacisnij go, aby wyswietli¢ stan baterii. Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie stanu baterii.
3 Port USB:

e  Umozliwia to podtaczenie drukarki do komputera za pomoca kabla USB.

e  Mozna go takze uzy¢ do tadowania baterii zainstalowanej w drukarce. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tadowania
baterii, zobacz tadowanie baterii.

4 Gniazdo zasilania

5 Gniazdo zabezpieczen: Umozliwia uzycie kabla zabezpieczajacego w celu zabezpieczenia drukarki.
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Korzystanie z panelu sterowania drukarki

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

. Podnoszenie panelu sterowania

° Przeglad przyciskow

] Uzywanie ekranu strony startowej

Podnoszenie panelu sterowania

Z panelu sterowania drukarki mozna korzysta¢, gdy znajduje sie w pozycji poziomej lub jest podniesiony w
celu tatwiejszego przegladania i obstugi.

Aby podnies¢ panel sterowania

1.  Otworz pokrywe gorng drukarki, jesli jest zamknieta.

2. Ztap gorng czes$¢ panelu sterowania i podnies go.

Przeglad przyciskow

Ponizszy schemat wraz z towarzyszgcg mu tabelg stanowi skrécony przewodnik po funkcjach panelu
sterowania drukarki.
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Etykieta Nazwai opis
1 Panel sterowania: Umozliwia zarzadzanie drukarka, na przyktad konfigurowanie ustawien, potaczen sieciowych oraz czytanie
informacji z drukarki.
2 Wyswietlacz panelu sterowania: WysSwietla pozycje menu, opcje konfiguracyjne oraz informacje z drukarki.
3 Przycisk Ekran gtéwny: Umozliwia powrot do ekranu gtdwnego z dowolnego innego ekranu.
q Przycisk Wstecz: Powraca do poprzedniego ekranu.
5 Przycisk Anuluj lub przycisk wyboru: Zmienia sie w zaleznosci od tego, co jest wyswietlone na ekranie.
6 Przycisk OK: Potwierdza wybor.
7 Przycisk strzatki w gére: Wybiera poprzednia opcje menu lub przewija ekran do gory.
8 Przycisk strzatki w dét: Wybiera nastepng opcje menu lub przewija ekran w dét.
9 Przycisk komunikacji bezprzewodowej: WysSwietla stan i ustawienia potaczenia bezprzewodowego.
Wskaznik komunikacji bezprzewodowej obok przycisku Komunikacja bezprzewodowa:
. Swieci, gdy drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej.
e  miga, gdy funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wtgczona, ale drukarka nie jest podtaczona do sieci.
e  nie Swieci, gdy funkcja komunikacji bezprzewodowej jest wytaczona.
10 Przycisk Wi-Fi Direct: WysSwietla stan i ustawienia potaczenia Wi-Fi Direct.
1 Przycisk Pomoc: Na ekranie strony startowej otwiera menu Pomoc; wyswietla pomoc dla wybranej opcji menu; lub udostepnia

wiecej informacji na temat biezacego ekranu.

Uzywanie ekranu strony startowej

PLWW

Ekran strony startowej jest wyswietlany po nacisnieciu przycisku Strona startowa {g3}. Udostepnia gtéwne
menu umozliwiajgce dostep do funkcji oferowanych przez drukarke. Za pomoca tych funkcji mozna w prosty
sposo6b zarzadzac drukarka, konfigurowac jg, podtaczac do sieci bezprzewodowych oraz sprawdza¢ stan
tuszu lub baterii.

WSKAZOWKA: Drukarka mozna takze zarzadza¢ za pomoca zainstalowanego w komputerze
oprogramowania drukarki, po jej podtaczeniu do komputera. Aby uzyskac¢ informacje na temat tych narzedzi,
zobacz Narzedzia zarzadzania drukarka.

Korzystanie z panelu sterowania drukarki
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Aby uzyskac dostep do funkcji na ekranie strony startowej
1.  Napanelu sterowania nacisnij przycisk Strona startowa (1g}), aby wyswietli¢ ekran strony startowej.
2. Przewin ekran i wybierz zadang funkcje, korzystajac z przyciskow strzatek (&, ).

3. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybor.

Podstawowe informacje dotyczace papieru

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajow papieru stosowanych w biurach. Przed kupieniem
wiekszej ilosci papieru najlepiej wyprobowac kilka jego rodzajéw. Papier firmy HP zapewnia optymalng jakos¢
druku. Odwiedz strone internetowg HP pod adresem www.hp.com zawierajgcg wiecej informacji na temat
papieru HP.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw.
Wszystkie papiery z logo ColorLok zostaty niezaleznie przetestowane, spetniajg najwyzsze
standardy w zakresie jakosci i niezawodnosci, zapewniajg wyrazne, zywe kolory i gtebsza
czern, a takze schng szybciej niz standardowe papiery tej samej klasy. Papier z logiem
ColorLok mozna znalez¢ w roznych gramaturach i formatach w ofercie réznych procentow.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Zalecane rodzaje papieru do drukowania

e  Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych firmy HP

e  Wskazdéwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Zalecane rodzaje papieru do drukowania

W celu osiagniecia najwyzszej jakosci druku zaleca sie korzystanie z papieru firmy HP przeznaczonego
specjalnie do danego rodzaju projektu.

W zaleznosci od kraju/regionu niektore rodzaje papieru mogg by¢ niedostepne.

Dokumenty firmowe
e  Papier HP Premium Presentation , matowy 120g lub Papier HP Professional 120, matowy

Jest to gruby, dwustronny papier matowy, ktory idealnie nadaje sie do prezentaciji, ofert, raportow i
biuletynéw. Duza gramatura robi duze wrazenie.

e  Papier HP Brochure 180g, btyszczacy lub Papier HP Professional 180, btyszczacy

Papiery te sg btyszczace z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukéw dwustronnych. Doskonale
nadaje sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportéw, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.

e  Papier HP Brochure 180g, matowy lub Papier HP Professional 180, matowy

Papiery te sg matowe z obu stron i umozliwiajg tworzenie wydrukdw dwustronnych. Doskonale nadaje
sie do tworzenia reprodukcji o jakosci zblizonej do fotograficznej i grafiki na potrzeby firmy: stron
tytutowych raportow, prezentacji specjalnych, broszur, ulotek i kalendarzy.
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Codzienne drukowanie

Wszystkie wymienione papiery do codziennego drukowania charakteryzuje technologia ColorLok
zmniejszajgca powstawanie smug oraz poprawiajgca wyglad czerni i kolorow.

Papier HP Bright White Inkjet

Papier HP Bright White Inkjet gwarantuje wysoki kontrast koloréw i ostros¢ tekstu. Jest wystarczajgco
nieprzejrzysty na potrzeby obustronnego druku w kolorze, nie dopuszczajac do przebijania koloréw na
drugg strone, dzieki czemu doskonale nadaje sie do drukowania biuletynéw, sprawozdan i ulotek.

Papier HP Printing

Papier HP Printing to papier wielofunkcyjny o wysokiej jakosci. Wydrukowane na nim dokumenty
wygladajg powazniej niz te drukowane na zwyktym papierze wielofunkcyjnym. Jest to papier
bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier HP Office

Papier HP Office to papier uniwersalny o wysokiej jakosci. Nadaje sie on do kopiowania, wydrukéw
prébnych, notatek i innych codziennych dokumentéw. Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢
dokumentoéw.

Drukowanie zdje¢

PLWW

Papier fotograficzny HP Premium Plus

Papier HP Premium Plus Photo to najwyzszej jakosci papier fotograficzny firmy HP przeznaczony do
najlepszych zdje¢. Na papierze HP Premium Plus Photo mozna drukowac piekne zdjecia, ktére
natychmiast wysychaja, co pozwala je udostepniac zaraz po wyjeciu z drukarki. Drukarka obstuguje kilka
rozmiardw, miedzy innymi A4, 8,5x 11 cali, 10x 15cm (4 x 6 cali) i 13 x 18 cm (5 x 7 cali) z
wykonczeniem btyszczacym lub lekko btyszczacym (potbtyszczacym). Idealny do zdje¢ w ramkach,
prezentowania zdje¢ lub w przypadku prezentéw i specjalnych projektéw fotograficznych. Papier HP
Premium Plus Photo zapewnia wyjgtkowe wyniki, profesjonalng jakos¢ i trwatosc.

Papier fotograficzny HP Advanced Photo

Jest to btyszczacy papier fotograficzny o szybkoschngcym wykonczeniu, utatwiajgcym uktadanie i
zapobiegajgcym rozmazywaniu. Jest odporny na wode, plamy, odciski palcéw i wilgo¢. Wydruki na nich
mozna poréwnac ze zdjeciami wykonanymi w zaktadzie fotograficznym. Jest dostepny w kilku
rozmiarach, miedzy innymi A4, 22 x 28 cm (8,5 x 11 cali), 10 x 15 cm (4 x 6 cali), 13 x 18 cm (5 x 7 cali).
Jest to papier bezkwasowy co zwieksza trwatos¢ dokumentow.

Papier fotograficzny HP Everyday

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdjec. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdjec na kazdej drukarce atramentowej. Jest dostepny w postaci btyszczacej, w kilku rozmiarach, miedzy
innymi A4, 8,5x 11 cali,5x 7 caliid4 x 6 cali (10 x 15 cm). Jest to papier bezkwasowy co zwieksza
trwatos¢ dokumentow.

Papier Hagaki (dla Japonii)

Jest to papier przeznaczony do codziennego i niedrogiego drukowania kolorowych zdje¢. Przystepny
cenowo, szybko schnie i jest tatwy w uzytkowaniu. Ponadto umozliwia drukowanie ostrych, wyraznych
zdje¢ na kazdej drukarce atramentowej.

Aby dowiedziec sie wiecej na temat obstugiwanych nosnikow, patrz Dane techniczne.

Podstawowe informacje dotyczace papieru
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych firmy HP

Drukarka pozwala na stosowanie wiekszosci rodzajéw papieru stosowanych w biurach. Papier firmy HP
zapewnia optymalng jakos$¢ wydruku.

Aby zamowic papier lub inne materiaty eksploatacyjne firmy HP, przejdz do witryny www.hp.com . Obecnie
niektdre czesci strony internetowej firmy HP sg dostepne tylko w jezyku angielskim.

Firma HP zaleca papiery z logo ColorLok do drukowania codziennych dokumentéw. Wszystkie papiery z logo
ColorLok sg niezaleznie testowane tak, aby spetniaty wysokie wymagania w zakresie niezawodnosci i jakosci
wydrukéw oraz zapewniaty wyrazne i zywe kolory wydruku, gteboka czern i krétszy czas schnieciaw
poréwnaniu ze zwyktym papierem. Papier z logiem ColorLok mozna znalez¢ w réznych gramaturach i
formatach w ofercie réznych producentéw.

Wskazowki pomocne przy wyborze i korzystaniu z papieru

Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zalecen:
e Do podajnika wejsciowego nalezy tadowac tylko jeden rodzaj papieru.
e  Upewnijsie, ze papier zostat prawidtowo zatadowany.

e  Zasobnika nie nalezy przepetniac.

e W celu unikniecia zacie¢ papieru, niskiej jakosci wydruku i innych problemoéw z drukowaniem, unikaj
tadowania ponizszych papieréw do podajnika wejSciowego:

—  Formularze wieloczesciowe

—  Materiaty uszkodzone, pogiete lub pomarszczone

—  Materiaty z wycieciami i perforacjg

—  Materiaty o gtebokiej teksturze, wypuktosciach i takie, ktore nie wchtaniajg dobrze atramentu
—  Materiaty o za matej gramaturze lub tatwo sie rozciggajace

—  Materiaty zawierajgce zszywki lub spinacze

tadowanie papieru
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W trakcie tadowania papieru nalezy upewnic sie, ze zostat poprawnie wtozony do podajnika wejsciowego,
dostosowac prowadnice szerokosci papieru, aby dotykaty krawedzi papieru, a takze sprawdzi¢, czy drukarka
wykrywa prawidtowy rozmiar papieru. Jesli wykryty rozmiar papieru jest nieprawidtowy lub rozmiar lub
rodzaj papieru wymaga zmian, nalezy zmieni¢ ustawienia papieru na panelu sterowania drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat zmiany ustawien papieru, zobacz Zmiana lub konfigurowanie ustawien

papieru.

e  Jesli pojawi sie komunikat wskazujgcy nieznany rozmiar papieru, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki, aby dostosowa¢ prowadnice szerokosci
papieru i/lub zmieni¢ rozmiar papieru.

e  Jesli funkcja automatycznego wykrywania rozmiaru papieru jest wytgczona lub nie dziata poprawnie,
zmien ustawienie rozmiaru papieru z poziomu panelu sterowania drukarki.
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e Jesli funkcja automatycznego wykrywania rozmiaru papieru jest wtgczona, dostosuj prowadnice
szerokosci papieru, aby dotykaty krawedzi papieru, umozliwiajac wykrycie przez drukarke jego
szerokosci.

e Jeslitadujesz niestandardowy rozmiar papieru, dostosuj prowadnice szerokosci papieru, dopasowujac je
do szerokosci niestandardowego papieru, aby drukarka mogta wykry¢ te szerokos¢. Jesli to konieczne,
zmien rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

tadowanie papieru o rozmiarze standardowym
1. Otworz gérng pokrywe i unie$ panel sterowania.

2. Rozsun jak najdalej dwie prowadnice szerokoSci papieru.

3. W16z papier strong do druku do gory i zsun prowadnice szerokosci, aby dobrze przylegaty do bokéw
papieru.

UWAGA: Nie nalezy tadowac¢ papieru, kiedy drukarka drukuje.

tadowanie kopert

1. Otworz gorng pokrywe i unie$ panel sterowania.

PLWW tadowanie papieru 13



2. Rozsun jak najdalej dwie prowadnice szerokosSci papieru.

3.  Witoz koperte strong do druku do gory i dtuzsza krawedzig z klapka po lewej stronie lub krotsza
krawedzig z klapka u gory.

UWAGA: Nie taduj kopert, gdy drukarka drukuje.

4. Zsun prowadnice szerokosci, aby dobrze przylegaty do bokéw koperty.

tadowanie kart i papieru fotograficznego
1.  Otworz gorng pokrywe i unie$ panel sterowania.

2. Rozsun jak najdalej dwie prowadnice szerokosci papieru.

3.  Wtoz papier strong do druku do géry i zsun prowadnice szerokosci, aby dobrze przylegaty do bokéw
papieru.

UWAGA: Nie nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.
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Zmiana lub konfigurowanie ustawien papieru

Zmiana ustawien papieru za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

2
3
4.
5

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa ({g)).

Na ekranie startowym wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Ustawienia papieru i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje rozmiaru lub rodzaju papieru, a nastepnie przewin w dét, aby wybra¢ rozmiar lub rodzaj
zatadowanego papieru.

Wiaczanie lub wytaczanie funkcji automatycznego wykrywania rozmiaru papieru

1.

2
3
4.
5
6

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa (fg)).

Na ekranie startowym wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Ustawienia drukarki i nacisnij przycisk OK.

Wybierz opcje Preferencje i nacisnij przycisk OK.

Przewin w dot i wybierz opcje Automatyczne wykrywanie rozmiaru papieru.

Wybierz ustawienie Wtacz lub Wytacz.

Aktualizowanie drukarki

Domyslnie, jesli drukarka jest podtgczona do sieci i wtgczone sg Ustugi WWW, drukarka automatycznie
sprawdza dostepnos¢ aktualizacji.

Aktualizacja drukarki za pomoca panelu sterowania drukarki

1.

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa ({3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

Wybierz opcje Konfiguracja, Narzedzia, a nastepnie opcje Zaktualizuj drukarke.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki « lub *, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aktualizacja drukarki przy uzyciu wbudowanego serwera WWW

1.

Uruchom wbudowany serwer WWW (EWS).

Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer WWW.

Kliknij karte Tools (Narzedzia).

W sekcji Aktualizacje kliknij opcje Aktualizacje oprogramowania uktadowego, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

UWAGA: Jesli aktualizacja drukarki jest dostepna, drukarka pobierze ja i zainstaluje, a nastepnie uruchomi
sie ponownie.

UWAGA: Jesli zostanie wySwietlony monit o podanie ustawien serwera proxy, a sie¢ korzysta z ustawien
proxy, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowaé serwer proxy. Jesli te
informacje nie sg znane, skontaktuj sie zadministratorem sieci lub z osoba, ktéra skonfigurowata sie¢.

PLWW

Zmiana lub konfigurowanie ustawien papieru
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Uzywanie baterii drukarki

Drukarka dostarczana jest razem z litowo-jonowa baterig wielokrotnego tadowania, ktérg mozna
zainstalowac z tytu drukarki. Aby sprawdzi¢ jej potozenie, patrz Widok z tytu.

Baterie mozna takze zakupi¢ jako wyposazenie dodatkowe. Aby dokona¢ zakupu, skontaktuj sie z lokalnym
dostawca lub biurem sprzedazy HP albo odwiedz witryne www.hpshopping.com .

Instalowanie lub wymiana baterii

Aby zainstalowa¢ lub wymieni¢ baterie
1.  Wytacz drukarke i odtacz zasilanie.

2. Jesli panel sterowania drukarki jest podniesiony, opus¢ go i zamknij pokrywe gorng drukarki. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat czesci drukarki, patrz Prezentacja czesci drukarki.

3. Zdejmij pokrywe baterii znajdujgca sie z tytu drukarki.

4. Jesliwymieniasz baterie, wyjmij oryginalng baterie, unoszac zatrzask i zwalniajac ja.

5. Wtdz baterie do gniazda.

Przycisk stanu baterii znajduje sie w prawym gérnym rogu baterii.
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6. Zatdéz z powrotem pokrywe baterii.

Aby sprawdzi¢ stan baterii, zobacz Sprawdzanie stanu baterii.

Sprawdzanie stanu baterii

Aby sprawdzic stan baterii na samej baterii

A Nacisnij przycisk stanu baterii znajdujgcy sie na baterii.

b0)

 /

% WSKAZOWKA: Jeéli bateria jest zainstalowana w drukarce, nalezy nacisna¢ podobny przycisk
znajdujacy sie na pokrywie baterii.

Aby sprawdzic stan baterii z poziomu panelu sterowania drukarki

A Nacisnij przycisk Strona startowa (f3}), aby wyswietli¢ ekran startowy, a nastepnie wybierz opcje Stan
baterii.

Stan baterii

Wskazniki stanu baterii Liczba wskaznikéw Kolor wskaznikéw Poziom baterii

E 5 Biaty (Swieci) 100%-80%
E 4 Biaty (Swieci) 79%-60%
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Wskazniki stanu baterii

Liczba wskaznikéw

Kolor wskaznikéw

Poziom baterii

H 3 Biaty (Swieci) 59%-40%
! 2 Biaty (Swieci) 39%-20%
I 1 Biaty (Swieci) 19%-11%
1 Biaty (miga) 10%-1%
7 POWIADOMIENIE: Gdy
e poziom natadowania baterii
spadnie do okreslonego bardzo
niskiego poziomu, drukarka
automatycznie wytaczy sie po
30s.
Nie Swieci Nie dotyczy Nie mozna wykry¢ baterii,

bateria jest zniszczona,
uszkodzona lub nie mozna jej
tadowac z jakiegos powodu.

tadowanie baterii

18

Bateria zainstalowana w drukarce jest tadowana, gdy drukarka jest podtagczona do zrodta pradu przy uzyciu

kabla zasilajgcego.

tadowanie baterii przy uzyciu pradu zmiennego moze trwac do 2,5 godziny. Jesli zasilanie pradem zmiennym
zostanie odtaczone, a drukarka zostanie wytgczona, baterie mozna tadowac po podtaczeniu portu USB z tytu
drukarki do zasilajacego portu USB innego urzadzenia. Zasilajacy port USB musi zapewniac natezenie o

wartosci co najmniej 1 A.

Na przyktad:

e  Zasilajacy port USB komputera przenos$nego (oznaczony symbolem btyskawicy obok portu hosta)

e tadowarka USB podtaczona do gniazdka Sciennego (ogdlnego zastosowania lub przeznaczona do
telefondw przenosnych lub tabletow)

e tadowarka USB podtaczona do gniazda zasilania w samochodzie (ogélnego zastosowania lub
przeznaczona do telefonéw przenosnych lub tabletow)

Przechowywanie baterii

A OSTRZEZENIE! Aby unikna¢ potencjalnych probleméw zwigzanych z bezpieczerstwem, nalezy uzywac

jedynie baterii dostarczonej razem z drukarka lub zakupionej w firmie HP jako wyposazenie dodatkowe.

Aby dokonac¢ zakupu, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca lub biurem sprzedazy HP albo odwiedz witryne

www.hpshopping.com.

przez dtuzszy czas.

Rozdziat2 Rozpoczecie pracy

A OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu baterii, nie nalezy narazac jej na dziatanie wysokich temperatur
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OSTROZNIE: Jesli drukarka nie bedzie uzywana dtuzej niz dwa tygodnie oraz bedzie odtaczona od
zewnetrznego zrodta zasilania, wyjmij baterie i przechowuj jg oddzielnie.

OSTROZNIE: Aby wydtuzy¢ zywotnoé¢ przechowywanej baterii, nalezy umiesci¢ ja w chtodnym i suchym
miejscu.

Utylizacja zuzytej baterii

A OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen, nie nalezy rozbiera¢, miazdzy¢ ani przebija¢
baterii, zwierac jej stykow zewnetrznych, ani wrzucac baterii do ognia lub wody. Baterii nie nalezy wystawiac
na dziatanie temperatur wiekszych niz 60°C (140°F).

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP wykonaj jednga z nastepujacych czynnosci w zaleznosci od
uzywanego systemu operacyjnego.

PLWW

Windows 10: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij kolejno pozycje Wszystkie
aplikacje i HP, a nastepnie wybierz ikone z nazwa drukarki.

Windows 8.1: Kliknij strzatke w dét w lewym dolnym rogu ekranu startowego, a nastepnie wybierz
ikone z nazwa drukarki.

Windows 8: Na ekranie startowym kliknij prawym przyciskiem myszy pusty obszar ekranu, kliknij opcje
Wszystkie aplikacje na pasku aplikacji, a nastepnie wybierz ikone z nazwg drukarki.

Windows 7, Windows Vista oraz Windows XP: Na pulpicie komputera kliknij przycisk Start, wybierz
opcje Wszystkie programy, kliknij opcje HP, kliknij folder drukarki, a nastepnie wybierz ikone z nazwa
drukarki.

Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows)
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3  Drukowanie

Za pomoca tej drukarki mozna drukowac réznorodne materiaty, takie jak dokumenty, broszury, zdjecia oraz
koperty, z komputera, dysku flash USB lub urzadzen przenosnych (smartfonow lub tabletow).

Aby drukowa¢ dokumenty i zdjecia z urzadzen przenosnych (takich jak smartfony lub tablety), odwiedz
witryne HP Mobile Printing dostepna pod adresem www.hp.com/go/mobileprinting . Jesli lokalna wersja tej
strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu lub jezyka, uzytkownik moze zostac
przekierowany do strony HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub jezyku.

UWAGA: Wiekszos¢ ustawien drukowania jest obstugiwana automatycznie przez aplikacje. Ustawienia
zmieniaj recznie tylko wtedy, gdy chcesz zmienic jakos¢ druku, drukowac na okreslonych rodzajach papieru
albo skorzystac¢ z funkcji specjalnych.

& WSKAZOWKA: Drukarka udostepnia funkcje HP ePrint , darmowa ustuge firmy HP pozwalajaca na
drukowanie dokumentdéw na drukarce z wtgczong ustugg HP ePrint w dowolnym czasie i z dowolnego miejsca
bez dodatkowego oprogramowania ani sterownikéw drukarki. Wiecej informacji znajdziesz w Drukowanie za
pomocg HP ePrint.

° Drukowanie dokumentéw

. Drukowanie ulotek

° Drukowanie na kopertach

. Drukowanie fotografii

° Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych rozmiarach

° Druk na obu stronach

. Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint™

. Wskazoéwki przydatne w trakcie drukowania

Drukowanie dokumentow

Drukowanie dokumentéw (Windows)

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji wybierz opcje Drukuj.
Zostanie wyswietlone okno Drukuj.
3. Wybierz drukarke w oknie.
4. Podaj zakres stron do druku oraz liczbe kopii, ktére chcesz wydrukowac.
5.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno Wtasciwosci, aby skonfigurowa¢ uktad oraz jako$¢ wydruku stron.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.
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UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ zmiany i zamkngac¢ okno Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie dokumentéw (0S X)

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

e  Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

e  Wybierz orientacje.
e  Wprowadz procent powiekszenia.

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie ulotek

Drukowanie ulotek (Windows)

PLWW

1.
2.

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji wybierz opcje Drukuj.

Zostanie wyswietlone okno Drukuj.

Wybierz drukarke w oknie.

Podaj zakres stron do druku oraz liczbe kopii, ktére chcesz wydrukowac.
Kliknij przycisk otwierajgcy okno Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

Na karcie Skrét drukowania w oknie Wtasciwosci, z menu rozwijanego Rodzaj papieru wybierz
broszure.

Na pozostatych dwoch kartach w oknie ustaw uktad oraz jakos¢ druku stron.
Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia. Okno Wtasciwosci zostanie zamkniete.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie ulotek
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Drukowanie ulotek (0S X)

W menu Plik w uzywanej aplikacji kliknij opcje Drukuj.

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoéty.

a. Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

b. W menu podrecznym wybierz pozycje Rodzaj/jakos¢ papieru, a nastepnie wybierz opcje, ktora

zapewni najlepsza jakos¢ i maksymalng rozdzielczos¢ DPI.

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie na kopertach

Drukowanie na kopertach (Windows)

1.
2.

o ® N @ U B Ww

Zataduj koperty do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji wybierz opcje Drukuj.

Zostanie wyswietlone okno Druku;j.

Wybierz drukarke w oknie.

Okresl liczbe kopii do wydrukowania.

Kliknij przycisk Konfiguracja strony, aby otworzy¢ okno Konfiguracja strony.
Wybierz orientacje Poziomo.

Na karcie Papier wybierz koperte z menu rozwijanego Rozmiar papieru.
Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na kopertach (0S X)

1.
2.
3.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikacji kliknij opcje Print (Drukuj).
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
W menu podrecznym Rodzaj papieru wybierz odpowiedni rodzaj papieru.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

Z menu rozwijanego wybierz opcje Paper Type/Quality (Rodzaj/jakos¢ papieru) i sprawdz, czy
ustawienie rodzaju papieru ma wartosc Plain Paper (Zwykty papier).

Kliknij przycisk Drukuj.

Rozdziat 3 Drukowanie
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Drukowanie fotografii

Zdjecie mozna wydrukowac z komputera lub dysku flash USB. Jednak zaszyfrowane dyski flash USB nie sg
obstugiwane.

Papier fotograficzny trzeba wyprostowac przed uzyciem. Nie nalezy pozostawia¢ niewykorzystanego papieru
fotograficznego w zasobniku wejsciowym. Papier moze zacza¢ sie zawija¢, co spowoduje obnizenie jakosci
wydruku.

A OSTROZNIE: Nie nalezy wyjmowac dysku flash z portu USB drukarki podczas uzyskiwania dostepu do niego,
poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie znajdujacych sie na nim plikdw.

Drukowanie zdjecia z komputera (Windows)

1.

2
3
4.
5

Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W uzywanym programie wybierz opcje Drukuj, aby otworzy¢ okno drukowania.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Okresl liczbe kopii do wydrukowania.

Kliknij przycisk otwierajacy okno Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

UWAGA: Ustawienia szczeg6towe zostaty opisane w sekcji Wskazéwki przydatne w trakcie
drukowania.

W tym oknie wybierz kolor, uktad, jako$¢ druku oraz rodzaj papieru wydruku.
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno Wtasciwosci.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zdjecia z komputera (0S X)
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1.
2.
3.

W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Drukuj).

Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

Ustaw opcje drukowania.

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.

e  Wybierz odpowiedni rozmiar papieru w menu rozwijanym Rozmiar papieru.

UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze zatadowano prawidtowy papier.

e  Wybierz orientacje.

Z menu aplikacji wybierz Rodzaj papieru/jako$¢ i wybierz nastepujace ustawienia:

¢  Rodzaj papieru: odpowiedni rodzaj papieru fotograficznego

e  Quality (Jakosc): Wybierz opcje, ktdra zapewni najlepszg jakos¢ lub maksymalng rozdzielczos¢ DPI.

e  Kliknij tréjkat przycisku rozwijania Opcje koloru , a nastepnie wybierz odpowiednia opcje Photo Fix
(Poprawianie zdje¢).
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—  Wytaczony: brak zmian na obrazie.

—  Wiacz: automatycznie optymalizuje ostros¢ obrazu; dostosowuje ostros¢ obrazu w
umiarkowanym stopniu.

5. Wybierz inne zadane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).
Drukowanie zdje¢ z napedu flash USB
Zdjecia mozna drukowac bezposrednio z dysku flash USB bez uzywania komputera.

1.  Wtdz dysk flash USB do portu USB po prawej stronie drukarki.

2. Poczekaj, az na ekranie panelu sterowania zostang wyswietlone pliki i foldery znajdujgce sie na dysku
flash.

Zostang wysSwietlone foldery oraz pliki zdje¢ w formacie JPG, PNG i TIFF.
3. Odszukaj zadane zdjecie, naciskajac przycisk & lub ¥, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Mozesz takze odszukac zdjecie, korzystajac z przycisku = i naciskajgc przycisk OK.

E/f UWAGA: Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, uzyj przycisku Powroét 4.

4. Na ekranie Drukowanie obrazu wybierz kolor drukowania (kolor lub czarno-biate), liczbe kopii oraz
odpowiedni rodzaj papieru.

5. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierach specjalnych i o niestandardowych
rozmiarach

Jesli aplikacja obstuguje papier w formatach niestandardowych, przed wydrukowaniem dokumentu nalezy
ustawic jego format w aplikacji. W przeciwnym razie nalezy ustawi¢ format w sterowniku drukarki. Aby
istniejgce dokumenty dato sie poprawnie wydrukowac na papierze w formatach niestandardowych, moze by¢
konieczna zmiana formatu dokumentow.

Ustawianie niestandardowego rozmiaru (Windows)
1. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows kliknij opcje Wszystkie aplikacje, wybierz opcje
System Windows, a nastepnie kliknij opcje Urzadzenia i wybierz opcje Urzadzenia i drukarki w
menu Powigzane ustawienia. Wybierz nazwe drukarki i opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy garny rég ekranu lub wskaz go, aby otworzy¢ panele
funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a nastepnie kliknij
opcje Wyswietl drukarki i urzadzenia (lub dotknij jej). Kliknij lub naciénij nazwe drukarki, a
nastepnie kliknij lub nacisnij opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki. Wybierz nazwe
drukarki i opcje Wtasciwosci serwera wydruku.

24 Rozdziat3 Drukowanie PLWW



2
3
4,
5

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki. Kliknij
prawym przyciskiem myszy pusty obszar w oknie Drukarki i wybierz opcje Wtasciwosci serwera.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy. W menu
Plik kliknij opcje Wtasciwosci serwera.

Zaznacz pole wyboru Utwérz nowy formularz.
Wprowadz nazwe niestandardowego rozmiaru papieru.
W sekcji Opis formularza (rozmiary) wprowadz wymiary niestandardowego rozmiaru.

Kliknij opcje Zapisz formularz, a nastepnie opcje Zamknij.

Drukowanie na papierze specjalnym i o niestandardowym rozmiarze (Windows)

UWAGA: Zanim bedzie mozna drukowac na papierze o niestandardowym rozmiarze, nalezy ustawi¢ rozmiar
niestandardowy we Wtasciwosciach serwera wydruku.

1.

2
3.
q

1.
8.

Zataduj odpowiedni papier do podajnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.
Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.
Kliknij przycisk otwierajacy okno dialogowe Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

Na karcie Uktad lub Papier/Jako$€ kliknij przycisk Zaawansowane.

W obszarze Papier/Wyjscie wybierz z listy rozwijanej Rozmiar papieru niestandardowy rozmiar
papieru.

UWAGA: W przypadku zmiany rozmiaru papieru upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego zatadowano
poprawny papier, a nastepnie ustaw rozmiar papieru na panelu sterowania drukarki.

Wybierz inne zgdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie na papierze specjalnym i o niestandardowym rozmiarze (0S X)
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Zanim bedzie mozna drukowac¢ na papierze o niestandardowym rozmiarze, nalezy ustawi¢ rozmiar
niestandardowy w oprogramowaniu HP.

1.
2.

Zataduj odpowiedni papier do podajnika.
Utworz nowy niestandardowy rozmiar papieru.

a. W programie, z ktorego chcesz drukowac, kliknij menu File (Plik), a nastepnie pozycje Print
(Drukuj).

b. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

¢.  Kliknij Manage Custom Sizes (Zarzadzaj niestandardowymi rozmiarami) w menu rozwijanym Paper
Size (Rozmiar papieru).

Jesli nie widzisz opcji w oknie dialogowym Drukowanie, kliknij opcje Pokaz szczegoty.
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3.

d. Kliknij symbol +, a nastepnie wybierz nowa pozycje z listy i wpisz nazwe niestandardowego
rozmiaru papieru.

e. Wpisz dtugosc i szerokos$¢ niestandardowego arkusza papieru.

f.  Kliknij przycisk Done (Gotowe) lub OK, a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz).
Uzyj niestandardowego rozmiaru papieru do wydrukowania.

a. W menu Plik uzywanej aplikacji kliknij Drukuj.

b. Sprawdz, czy drukarka jest wybrana.

¢.  Wybierz utworzony przez Ciebie niestandardowy rozmiar papieru w menu rozwijanym Paper Size
(Rozmiar papieru).

d. Wybierz inne zagdane ustawienia drukowania, a nastepnie kliknij przycisk Print (Drukuj).

Druk na obu stronach

Drukowanie obustronne (Windows)

Aby drukowac na obu stronach, trzeba to zrobi¢ recznie. Ta drukarka nie obstuguje automatycznego druku

dwustronnego.

1.  Zataduj papier do zasobnika. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

2. W menu Plik uzywanej aplikacji wybierz opcje Drukuj.

Zostanie wySwietlone okno Drukuj.

3. Wybierz swojg drukarke.

4. Podaj zakres stron do druku oraz liczbe kopii, ktére chcesz wydrukowac.

5.  Kliknij przycisk otwierajgcy okno Wtasciwosci.

W zaleznosci od aplikacji przycisk ten moze nazywac sie Wtasciwosci, Opcje, Ustawienia drukarki,
Wiasciwosci drukarki, Drukarka lub Preferencje.

UWAGA: Aby okresli¢ ustawienia druku dla wszystkich zadan drukowania, nalezy dokona¢ zmian
w oprogramowaniu drukarki HP. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat oprogramowania HP, patrz
Narzedzia zarzadzania drukarka.

6. Nakarcie Uktad wybierz opcje 0dwro¢ wzdtuz dtugiej krawedzi lub 0dwréé wzdtuz krdtkiej krawedzi
z listy rozwijanej Drukuj dwustronnie recznie.

7. Aby wybrac rozmiar papieru, na karcie Papier/Jako$¢ kliknij przycisk Zaawansowane, a nastepnie
wybierz odpowiedni rozmiar z listy rozwijanej Rozmiar papieru.

8. Skonfiguruj inne ustawienia na pozostatych trzech kartach: Uktad, Papier/Jako$¢ i Skrot drukowania.
Szczegadtowe informacje zawiera sekcja ,,Wskazowki dotyczace ustawien drukowania (okna)” w temacie
Wskazowki przydatne w trakcie drukowania.

9. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno Wtasciwosci.

10. Kliknij przycisk Drukuj lub OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

11. Po wydrukowaniu jednej strony postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i zataduj
papier z powrotem do podajnika wejsciowego.

12. Kliknij przycisk Kontynuuj, aby zadrukowac drugg strone papieru.
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Drukowanie na obu stronach arkusza (0S X)

o n s W

W menu File (Plik) w uzywanej aplikaciji kliknij opcje Print (Drukuj).

W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu rozwijanego opcje Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw opcje Page Order (Kolejnos¢ stron) na wartos¢ Noermal (Normalnie).

Dla opcji Liczba stron do wydrukowania wybierz ustawienie Tylko nieparzyste.
Kliknij przycisk Drukuj.
Po wydrukowaniu wszystkich stron nieparzystych wyjmij dokument z zasobnika wyjsciowego.

Zataduj dokument ponownie w taki sposob, aby ostatnie wydrukowane strony byty pobierane przez
drukarke jako pierwsze, a pusta strona byta skierowana do przodu drukarki.

W oknie dialogowym drukowania powrd¢ do menu rozwijanego Paper Handling (Obstuga papieru) i
ustaw dla kolejnosci stron opcje Normal (Normalnie), a dla stron do drukowania opcje Even Only (Tylko
parzyste).

Kliknij przycisk Drukuj.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint™

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemach i0S 4.2 oraz Mac 0S X 10.7
i nowszych. Uzyj funkcji AirPrint, aby drukowac bezprzewodowo na drukarce z urzadzenia iPad (i0S 4.2),
iPhone (3GS lub nowszy) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszy) w nastepujacych aplikacjach

PLWW

mobilnych:
e  Poczta
e  Zdjecia
e  Safari

Obstugiwane aplikacje innych firm, np. Evernote

W celu skorzystania z funkcji AirPrint upewnij sie, ze:

Drukarka jest podtaczona do tej samej sieci, co urzagdzenie obstugujgce funkcje AirPrint. Wiecej
informacji na temat korzystania z funkcji AirPrint i zgodnosci z nig produktéw HP mozna znalez¢ na
stronie HP Mobile Printing dostepnej pod adresem www.hp.com/go/mobileprinting . Jesli lokalna wersja
tej strony internetowej nie jest dostepna w Twoim kraju/regionie lub jezyku, moze nastapic
przekierowanie na strone HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub jezyku.

Zatadowano papier odpowiadajgcy ustawieniom papieru w drukarce (wiecej informacji zawiera sekcja
tadowanie papieru). Doktadne ustawienie rozmiaru dla zatadowanego papieru powoduje, Ze urzadzenie
przenosne wie, na jakim papierze drukuje.

Drukowanie przy uzyciu funkcji AirPrint™
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Wskazowki przydatne w trakcie drukowania

Wskazowki dotyczace tuszu

Jesli jakos¢ wydruku obnizy sie ponizej akceptowalnego poziomu, zobacz Problem zwigzany z
drukowaniem w celu uzyskania wiecej informacji.

Korzystaj z oryginalnych pojemnikow z tuszem HP.

Oryginalne pojemniki z tuszem firmy HP sg zaprojektowane i testowane z drukarkami i papierami HP,
aby umozliwic¢ tatwe uzyskiwanie doskonatych rezultatéw za kazdym razem.

UWAGA: Firma HP nie gwarantuje jakosci ani niezawodnosci tuszu innych producentéw. Serwis
urzadzenia i naprawy wymagane w wyniku uzycia tuszu innej firmy nie sg objete gwarancja.

Jezeli uwazasz, ze zakupione pojemniki z tuszem sg oryginalnymi pojemnikami z tuszem HP, zajrzyj na
strone www.hp.com/go/anticounterfeit.

Zainstaluj prawidtowo pojemnik czarny i kolorowy.

Wiecej informacji znajdziesz w Wymiana pojemnikéw z tuszem.

Sprawdz szacunkowe poziomy tuszu w pojemnikach, aby sprawdzi¢, czy jest go wystarczajgca ilos¢.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sa tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie
zapotrzebowania na tusz.

Wiecej informacji znajdziesz w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach.

Wskazowki dotyczace tadowania papieru

Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

Sprawdz, czy papier zostat prawidtowo zatadowany do podajnika wejSciowego, a nastepnie dostosuj
prowadnice szerokosci papieru. Zmien ustawienia papieru, jesli jego rozmiar nie zostat prawidtowo
wykryty.

W14z stos papieru (nie tylko jedng strone). Caty papier w stosie powinien by¢ tego samego rozmiaru
i rodzaju w celu unikniecia zaciecia papieru.

Zataduj papier strong do zadrukowania skierowang do gory.
Upewnij sie, ze krawedzie papieru zatadowanego do podajnika wejSciowego nie sg zagiete lub podarte.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice nie
zagiety papieru w podajniku.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (Windows)
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Aby zmieni¢ domyslne ustawienia drukowania, kliknij w oprogramowaniu drukarki HP opcje Drukuj, a
nastepnie kliknij pozycje Ustaw preferencje.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

Aby wybrac liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru, na karcie Uktad sterownika
drukarki wybierz odpowiednig opcje z listy rozwijanej Stron na arkusz.

Aby zmienic orientacje strony, ustaw jg w interfejsie aplikaciji.

Aby wyswietli¢ wiecej ustawien drukowania, na karcie Uktad lub Papier/Jakos$¢ sterownika drukarki
kliknij przycisk Zaawansowane w celu otwarcia okna dialogowego Opcje zaawansowane.
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UWAGA: W podgladzie na karcie Uktad nie sg odzwierciedlane opcje wybrane z list Uktad stron na
arkusz, Broszura lub Obramowania stron.

Drukuj w odcieniach szarosci: Umozliwia drukowanie czarno-biatego dokumentu z uzyciem
wytacznie czarnego tuszu. Wybierz opcje Tylko czarny atrament, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uktad stron na arkusz: Utatwia okreslenie kolejnosci stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.

Drukowanie bez obramowan: Wybierz te opcje, aby drukowac zdjecia bez obramowan. Nie
wszystkie rodzaje papieru obstuguja te funkcje. Jesli rodzaj papieru wybrany z listy rozwijanej
Nosnik nie obstuguje tej funkcji, obok opcji widoczna jest ikona ostrzezenia.

Technologie HP Real Life: Ta funkcja stuzy do wygtadzania oraz wyostrzania obrazéw i grafik w
celu podniesienia jakosci wydruku.

Broszura: Umozliwia wydrukowanie wielostronicowego dokumentu jako broszury. Powoduje
umieszczenie dwoch stron na kazdej stronie arkusza papieru. Po ztozeniu arkuszy na p6t mozna
utworzy¢ broszure. Wybierz z listy rozwijanej metode zszywania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

o  Broszura, zszywanie lewej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po lewej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony lewej do
prawe;j.

o  Broszura, zszywanie prawej krawedzi: Po ztozeniu arkuszy do postaci broszury krawedz
zszywania znajdzie sie po prawej stronie. Wybierz te opcje, jesli czytasz od strony prawej do
lewe;j.

Obramowania strony: Umozliwia dodanie obramowania do stron, gdy na jednym arkuszu papieru
drukowane s3 wiecej niz dwie strony dokumentu.

Aby skroci¢ czas ustawiania preferencji drukowania, mozna skorzystac ze skrétu drukowania. Skrot
drukowania zapisuje wartosci ustawien odpowiednich dla okreslonego rodzaju zadania, dzieki czemu
mozna wybrac wszystkie opcje jednym kliknieciem. Aby go uzy¢, przejdz na karte Skrét drukowania,
zaznacz jeden skrét drukowania, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby dodac nowy skrot drukowania, po zdefiniowaniu ustawien na karcie Uktad lub Papier/Jako$¢ kliknij
karte Skrét drukowania, kliknij przycisk Zapisz jako i wprowadz nazwe, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby usunga¢ skrot, zaznacz go, a nastepnie kliknij przycisk Usun.

UWAGA: Nie mozna usuwac domyslnych skrotéw drukowania.

Wskazowki dotyczace ustawien drukarki (0S X)
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W oknie dialogowym drukowania wybierz z menu Paper Size (Rozmiar papieru) rozmiar papieru
zatadowanego do drukarki.

W oknie dialogowym drukowania wybierz menu rozwijane Paper/ Type/Quality (Rodzaj papieru/jako$¢)

i wybierz odpowiedni rodzaj papieru oraz odpowiednig jakos¢.

Wskazowki przydatne w trakcie drukowania
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4 Drukowanie za pomoca HP ePrint

Ustuga HP ePrint to jedna z dostarczanych przez firme HP ustug WWW. Drukarka z funkcjg HP ePrint moze
drukowac¢ dokumenty lub zdjecia z dowolnego komputera lub urzadzenia przenosnego.

Po wystaniu dokumentdw i zdje¢ w wiadomosci e-mail na adres e-mail przypisany do drukarki drukarka
rozpoczyna drukowanie.

UWAGA: Ta funkcja dziata tylko wtedy, gdy drukarka jest potgczona z Internetem za posrednictwem sieci
bezprzewodowe;j.

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Konfiguracja ustugi HP ePrint

. Drukowanie za pomocg HP ePrint

Konfiguracja ustugi HP ePrint

Przed rozpoczeciem konfiguracji upewnij sie, ze drukarka jest potgczona z Internetem za posrednictwem sieci
bezprzewodowe;j.

Konfigurowanie ustugi HP ePrint za pomocg panelu sterowania

1.  Napanelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa ({z}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Korzystajac z przyciskow strzatek (a, *), wybierz opcje HP ePrint, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Drukarka rozpocznie sprawdzanie zainstalowanych aktualizacji.

UWAGA: Jesli zostanie wyswietlony monit o podanie ustawien serwera proxy, a sie¢ korzysta z
ustawien proxy, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby skonfigurowac serwer
proxy. Jesli informacje o ustawieniach serwera proxy nie sg znane, skontaktuj sie zadministratorem
sieci lub z osoba, ktora skonfigurowata siec.

4. Gdy zostanie wysSwietlony monit, nacisnij przycisk OK, aby zaakceptowac zasady korzystania.
Gdy drukarka potaczy sie z serwerem, zostanie wydrukowana strona z informacjami.
5. Aby zakonczy¢ konfiguracje, wykonaj instrukcje znajdujgce sie na stronie.

6. Wykonaj ponizsze instrukcje, aby poznac adres e-mail ustugi HP ePrint, ktdry zostat przypisany do
drukarki.

a.  Nacisnij przycisk Strona startowa ({g}), aby powrdci¢ do ekranu strony startowej.
b. Wybierz opcje HP ePrint, a nastepnie opcje Drukuj info.

Drukarka rozpocznie drukowanie strony z informacjami. Wykonaj znajdujace sie na niej instrukcje,
aby ustawi¢ adres e-mail.
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‘%" WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat zarzadzania ustugg HP ePrint i konfigurowania jej ustawien oraz
na temat najnowszych funkcji znajduje sie na stronie HP Connected dostepnej pod adresem
www.hpconnected.com . Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Drukowanie za pomocga HP ePrint
Tej funkcji mozna uzywac do drukowania plikow w przypadku, gdy drukarka jest daleko.

Przed rozpoczeciem
Nalezy sie upewnic:

e  Zedrukarka jest juz potaczona z Internetem za posérednictwem sieci bezprzewodowej, a ustuga HP
ePrint zostata skonfigurowana. Aby dowiedzie¢ sie wiecej o konfiguracji, patrz Konfiguracja ustugi HP
ePrint.

e  Komputer lub urzadzenie przenosne jest juz potaczone z siecia.

Procedura
1. W komputerze lub urzadzeniu przeno$nym otwarz aplikacje poczty e-mail.
2. Utwodrz nowa wiadomosc e-mail i zatgcz do niej plik do wydrukowania.
3. W polu Do wpisz adres e-mail drukarki, a nastepnie wyslij wiadomos$¢ e-mail.

Aby dowiedziec sie, jak sprawdzi¢ adres e-mail drukarki, patrz Konfiguracja ustugi HP ePrint.

UWAGA: Nie wprowadzaj zadnych dodatkowych adreséw w polach ,,Do” oraz ,,DW”. Serwer ustugi HP
ePrint nie zaakceptuje zadania drukowania z wieloma adresami e-mail.
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5 Pracazpojemnikamiz tuszem

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

° Informacje na temat pojemnikéw z tuszem i gtowicy drukujacej

° Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

. Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego lub kolorowego tuszu

° Wymiana pojemnikéw z tuszem

° Pozostate pojemniki z tuszem

° Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

° Informacje dotyczace gwarancji na pojemniki z tuszem

Informacje na temat pojemnikow z tuszem i gtowicy drukujacej

Nastepujace wskazowki mogg pomac w utrzymaniu pojemnikéw HP we wtasciwym stanie technicznym oraz
zapewnieniu statej jakosci wydrukow.

e Instrukcje w tym podreczniku uzytkownika dotyczg wymiany pojemnikéw z tuszem, a nie ich pierwszej
instalacji. W przypadku pierwszej instalacji nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami na plakacie
konfiguracyjnym dostarczonym razem z drukarka.

e  Drukarke zawsze nalezy wytaczac, naciskajac przycisk (1) (Dane techniczne). Umozliwia to zamkniecie
gtowicy drukujacej i jej ochrone przed zniszczeniem.

e Nie nalezy czysci¢ gtowicy drukujacej z tuszem, jesli nie zachodzi taka potrzeba. Niepotrzebne
czyszczenie powoduje utrate tuszu oraz skraca trwatos¢ pojemnikdéw.

e  Obchodz sie ostroznie z pojemnikami z tuszem. Upuszczanie, potrzasanie lub nieostrozne obchodzenie
sie z pojemnikami podczas instalacji moze powodowac tymczasowe problemy z drukowaniem.

e  Jesli przewozisz drukarke, zastosuj sie do ponizszych wskazdwek, aby unikng¢ wycieku tuszu z drukarki
lub innych uszkodzen drukarki:

—  Pamietaj, aby wytacza¢ drukarke za pomoca przycisku (1) (Dane techniczne). Przed odtaczeniem
drukarki zaczekaj, az ucichng wszystkie dzwieki wskazujace na ruch wewnatrz urzadzenia.

—  Drukarka musi by¢ przewozona w potozeniu poziomym. Nie wolno jej umieszczaé na boku, tyle,
przodzie lub gérnej powierzchni.

Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach

Szacowane poziomy tuszu mozna sprawdzi¢ przy uzyciu oprogramowania drukarki lub jej panelu sterowania.
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Sprawdzanie pozioméw tuszu z panelu sterowania drukarki

1.  Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa (g}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Korzystajac z przyciskow strzatek (a lub ¥), wybierz opcje Informacje o tuszu, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

3. Wybierz opcje Szacunkowe poziomy tuszu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Aby sprawdzi¢ poziomy tuszu za pomocg oprogramowania drukarki HP (Windows)

1. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. Uruchom oprogramowanie drukarki i kliknij opcje Szacunkowe poziomy atramentu.

Aby sprawdzi¢ poziomy atramentu za pomocg oprogramowania HP oprogramowanie drukarki (0S X)

1. Otworz program HP Utility.

HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie drzewa dla danego
dysku twardego.

2. Wybierz drukarke z listy Urzadzenia.
3.  Kliknij przycisk Stan materiatow.

Zostang wyswietlone szacunkowe poziomy tuszu.

UWAGA: Jesli zostat zainstalowany napetniany lub regenerowany pojemnik z tuszem, lub gdy pojemnik byt
uzywany w innej drukarce, wskaznik poziomu tuszu moze by¢ niedoktadny lub niedostepny.

UWAGA: Tusz z pojemnikow jest wykorzystywany na szereg sposobow w procesie drukowania, w tym w
procesie inicjowania, ktory przygotowuje drukarke i pojemniki do drukowania, oraz w procesie serwisowania
gtowicy, ktory utrzymuje czystosc¢ dysz i prawidtowy przeptyw. Po zakoiczeniu uzywania pojemnika
pozostaje w nim niewielka ilos¢ tuszu. Wiecej informacji znajdziesz w www.hp.com/go/inkusage .

Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego lub kolorowego tuszu

Podczas normalnego uzytkowania drukarki nie nalezy drukowac z uzyciem tylko jednego pojemnika z tuszem.
Jesli jednak w jednym pojemniku skonczy sie tusz, mozna go wyja¢ i kontynuowac drukowanie z uzyciem
drugiego pojemnika.

Jest to mozliwe tylko wtedy, gdy w pojemniku jest wystarczajaca ilos¢ tuszu. Dlatego pusty pojemnik nalezy
wymieni¢ jak najszybciej.

Wymiana pojemnikow z tuszem

Jedli jeszcze nie masz zapasowych pojemnikéw z tuszem, zobacz Pozostate pojemniki z tuszem. Nie
wszystkie pojemniki sa dostepne w kazdym kraju/regionie.

A OSTROZNIE: HP zaleca jak najszybsze zainstalowanie brakujacych pojemnikéw w celu unikniecia
problemoéw z jakoscig druku, mozliwosci zuzycia dodatkowego tuszu lub uszkodzenia systemu
atramentowego.
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Aby uzyskac wiecej informacji na temat recyklingu zuzytych materiatow eksploatacyjnych, patrz Program
recyklingu materiatdw eksploatacyinych do drukarek atramentowych firmy HP.

{* WSKAZOWKA: Drukarka obstuguje tryb pojedynczego pojemnika z tuszem. Dalsze informacje znajduja sie w
Drukowanie tylko przy uzyciu czarnego lub kolorowego tuszu

Wymiana pojemnikow z tuszem
1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

2. Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow i zaczekaj, az karetka przestanie sie przesuwac.

A OSTROZNIE: Nie wymieniaj i nie instaluj pojemnikéw z tuszem, gdy karetka nadal sie porusza.

3. Otworz zatrzask pojemnika z tuszem i delikatnie wyjmij go z gniazda.

4. Zdejmij folie ochronng z nowego pojemnika z tuszem.
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5. W16z nowy pojemnik, a nastepnie zamknij zatrzask w spos6b przedstawiony na ilustraciji.

UWAGA: Kolorowy pojemnik z tuszem zainstaluj po lewej stronie, a pojemnik z tuszem czarnym — po
prawej stronie.

6. Jeslito konieczne, powt6rz czynnosci od 3 do 5 dla pozostatych pojemnikow z tuszem.

7.  Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Pozostate pojemniki z tuszem

Aby zamdwic¢ pojemniki z tuszem, przejdz do strony www.hp.com (obecnie niektdre czesci strony
internetowej firmy HP s3 dostepne tylko w jezyku angielskim). Zamawianie kaset drukujacych przez Internet
nie jest dostepne we wszystkich krajach/regionach. W przypadku wielu krajow podane zostaty jednak
informacje na temat sktadania zamowien przez telefon, lokalizacji najblizszych sklepéw lub drukowania listy
zakupdw. Mozna takze odwiedzi¢ strone www.hp.com/buy/supplies , aby uzyska¢ informacje na temat
kupowania produktéw HP w danym kraju.

Uzywaj wytacznie zamiennych pojemnikéw o tym samym numerze pojemnika, co wtasnie wymieniany.
Numer pojemnika z tuszem mozna znalez¢ w nastepujgcych miejscach:

e Naetykiecie pojemnika, ktéry wymieniasz.
e  Nanaklejce wewnatrz drukarki. Aby odnalez¢ naklejke, otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow.

e W elemencie oprogramowanie drukarki kliknij pozycje Zakupy, a nastepnie kliknij opcje Zakup
materiatéw w Internecie.

e  We wbudowanym serwerze WWW, klikajac karte Narzedzia, a nastepnie klikajac opcje Poziom tuszu w
sekcji Informacje o produkcie. Wiecej informacji znajdziesz w Wbudowany serwer WWW.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

o  Pojemniki z tuszem przechowuj zamkniete w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich uzycia.

o  Pojemniki z tuszem mozna pozostawic¢ w drukarce przez dtuzszy czas. Jednakze aby zapewni¢
optymalny stan pojemnika z tuszem, nalezy wytgczac drukarke we wtasciwy sposaéb, naciskajgc przycisk
(" (Dane techniczne)

e  Pojemniki z tuszem przechowuj w temperaturze pokojowej (15-35°C).

Informacje dotyczgce gwarancji na pojemniki z tuszem
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Gwarancja na pojemniki z tuszem firmy HP ma zastosowanie, jesli produkt jest uzywany w przeznaczonej dla
niego drukarce firmy HP. Gwarancja ta nie obejmuje tuszéw HP, ktore zostaty ponownie napetnione,
odnowione, niewtasciwie uzyte lub przerobione.
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W okresie obowigzywania gwarancji produkt podlega takiej gwarancji dopdty, dopdki tusz HP nie wyczerpat
sie. Data wygasniecia gwarancji (w formacie RRRR/MM) znajduje sie na produkcie z tuszem we wskazanym
ponizej miejscu.
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Konfiguracja sieci

Dodatkowe ustawienia zaawansowane s3 dostepne na stronie startowej drukarki (wbudowany serwer WWW
lub EWS). Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie wbudowanego serwera WWW.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

e  Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Zmiana ustawien sieci

. Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej

° Przed rozpoczeciem

° Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

e  Zmiana typu potaczenia

e  Testowanie potaczenia bezprzewodowego

e  Wigczanie i wytgczanie funkgji sieci bezprzewodowej drukarki

UWAGA: Jesli podczas podtaczania drukarki wystapia problemy, zobacz Problemy z siecig i potgczeniem.

X WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat konfigurowania i bezprzewodowego uzywania drukarki mozna

znalez¢ w witrynie HP Wireless Printing Center pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting .

Przed rozpoczeciem

PLWW

Wykonaj ponizsze czynnosci:
e Sie¢ bezprzewodowa jest skonfigurowana i dziata prawidtowo.
e  Drukarka i komputery, ktore jej uzywaja, znajduja sie w tej samej sieci (podsieci).

Podczas podtaczania drukarki moze zosta¢ wyswietlony monit o wprowadzenie nazwy sieci bezprzewodowej
(SSID) i hasta.

e  SSID to nazwa sieci bezprzewodowe;j.

e  Hasto sieci bezprzewodowej uniemozliwia innym osobom potgczenie z siecig bezprzewodowg bez
zezwolenia. Zaleznie od wymaganego poziomu zabezpieczen sie¢ bezprzewodowa moze by¢
zabezpieczona hastem WPA lub kluczem WEP.

Jesli nazwa sieci ani hasto zabezpieczajgce nie zostaty zmienione od poczatkowej konfiguracji sieci
bezprzewodowej, mozesz znalez¢ je z tytu routera bezprzewodowego.

Jesli nie mozesz odnalez¢ nazwy sieci lub hasta zabezpieczajgcego, albo nie pamietasz tych informaciji,
skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem lub routerem bezprzewodowym. Jesli wcigz nie
mozesz odnalez¢ tych informacji, skontaktuj sie z administratorem sieci lub osoba, ktéra skonfigurowata sie¢
bezprzewodowa.

Konfiguracja drukarki do komunikacji bezprzewodowej
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Konfiguracja drukarki w sieci bezprzewodowej

Uzyj Kreatora konfiguracji tgcza bezprzewodowego dostepnego na wyswietlaczu panelu sterowania drukarki,
aby skonfigurowac¢ komunikacje bezprzewodowa.

UWAGA: Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa (f3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

Wybierz opcje Sie¢, Ust. kom. bezprz., a nastepnie opcje Kreator komunikacji bezprzewodowej.
Drukarka rozpocznie wyszukiwanie dostepnych sieci bezprzewodowych.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (&, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Z dostepnej listy wybierz sie¢ bezprzewodowg uzywang przez komputer lub urzadzenie przenosne.

Drukarka rozpocznie taczenie z siecia. Gdy sie potaczy, zostanie wyswietlony komunikat o pomyslnym
zakonczeniu oraz informacje o potgczeniu.

Jesli podczas podtaczania drukarki wystgpig problemy, zobacz Problemy z siecig i potgczeniem.

Nacisnij przycisk OK, aby powrdci¢ do ekranu Ustawienia komunikacji bezprzewodowej. Potgczenie
bezprzewodowe bedzie wtaczone.

Wiecej informacji na temat konfigurowania i bezprzewodowego uzywania drukarki mozna znalez¢ w
witrynie HP Wireless Printing Center pod adresem www.hp.com/go/wirelessprinting .

Jesli drukarka jest juz uzywana z innym rodzajem potaczenia, np. USB, postepuj zgodnie z instrukcjami w
czesci Zmiana typu potaczenia, aby skonfigurowac drukarke w sieci bezprzewodowej.

Zmiana typu potaczenia

Po zainstalowaniu oprogramowania drukarki HP do zmiany typu potaczenia z potgczenia USB na potaczenie
bezprzewodowe i odwrotnie, mozna uzywac tego oprogramowania.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (Windows)

Przed kontynuowaniem zapoznaj sie z listg w sekcji Przed rozpoczeciem.

1.

Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

Kliknij menu Narzedazia.
Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia.

Wybierz Zamien drukarke podtaczong przez USB na bezprzewodowa. Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Zmiana z potaczenia USB na potaczenie bezprzewodowe (0S X)
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1.
2.

Podtacz drukarke do sieci bezprzewodowej.

Na stronie 123.hp.com mozna zmieni¢ potgczenie drukarki na bezprzewodowe.

@ Dowiedz sie, jak zmieni¢ potaczenie USB na bezprzewodowe. Kliknij tutaj, by przej$¢ na strone z

dodatkowymi informacjami. — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie by¢ dostepna we wszystkich

jezykach.
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Zmiana z potaczenia bezprzewodowego na potaczenie USB
e  Podtacz drukarke do komputera za pomoca dostarczonego kabla USB. Ten port USB znajduje sie z tytu
urzadzenia. Aby znalez¢ jego potozenie, patrz Widok z tytu.

Testowanie potaczenia bezprzewodowego

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. W przypadku problemu z siecig bezprzewodowga lub
niepowodzenia podczas préby potaczenia raport z testu potaczenia bezprzewodowego zawiera takze
informacje diagnostyczne. Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, raport z testu podaje informacje na temat
ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej
1.  Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk sieci bezprzewodowej .

Na ekranie zostanie wySwietlony stan potgczenia bezprzewodowego oraz ustawienia sieciowe.

2. Napanelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa (fg}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

3. Wybierz opcje Sie¢, Drukuj raport, a nastepnie opcje Raporty z testow.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (a4, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wtaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej drukarki

Przed kontynuowaniem mozna sprawdzi¢ stan sieci bezprzewodowej drukarki, naciskajgc przycisk m
(przycisk Sie¢ bezprzewodowa) na panelu sterowania.

Wiaczanie i wytaczanie funkcji sieci bezprzewodowej

1.  Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa (fg}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Wybierz opcje Sie¢, a nastepnie opcje Ust. kom. bezprz.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (4, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz opcje Bezprzewodowe, a nastepnie opcje Wiacz lub Wytacz.

Zmiana ustawien sieci

Za pomocg panelu sterowania mozna skonfigurowac potgczenie bezprzewodowe drukarki i zarzgdzac¢ nim
oraz wykonywac szereg operacji zarzadzania siecig. Obejmuje to przegladanie i zmiane ustawien sieciowych,
przywracanie domyslnych ustawien sieciowych oraz witgczanie i wytaczanie funkcji komunikacji
bezprzewodowej.

A OSTROZNIE: Dla wygody uzytkownika udostepniono ustawienia sieciowe. Mimo to niektére ustawienia
(takie jak adres IP, brama domyslna i ustawienia zapory) powinny by¢ zmieniane tylko przez zaawansowanych
uzytkownikow.

Drukowanie raportu o ustawieniach sieci

A Napanelu sterowania drukarki wybierz opcje Konfiguracja , wybierz opcje Raporty, a nastepnie
wybierz opcje Strona konfiguracji sieci.
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Zmiana ustawien IP

Domyslnym ustawieniem IP jest Automatyczny, ktore powoduje automatyczne ustawienie adresu IP. Jezeli
jestes uzytkownikiem zaawansowanym i chcesz uzy¢ innych ustawien (np. adres IP, maska podsieci lub brama
domyslna), mozesz zmienic je recznie.

% WSKAZOWKA: Przed recznym ustawieniem adresu IP zaleca sie podtgczenie drukarki do sieci przy uzyciu
trybu automatycznego. Umozliwi to routerowi skonfigurowanie innych wymaganych ustawien drukarki, np.
maske podsieci, brame domyslng czy adres serwera DNS.

A OSTROZNIE: Postepuj ostroznie podczas recznego przypisywania adresu IP. Jesli wprowadzisz
nieprawidtowy adres IP w trakcie instalacji, elementy sieciowe nie beda mogty potaczy¢ sie z drukarka.

1. Napanelu sterowania drukarki wybierz opcje Sieé
2. Wybierz Ustawienia bezprzewodowe.

3. Wybierz pozycje Ustawienia zaawansowane.

4. Wybierz pozycje Ustawienia IP.

Pojawi sie komunikat ostrzegajacy, ze zmiana adresu IP spowoduje usuniecie drukarki z sieci. Nacisnij
przycisk 0K, aby kontynuowac.

5. Aby recznie zmieni¢ ustawienia, wybierz opcje Reczne (statyczne), a nastepnie wprowadz odpowiednie
informacje dotyczace nastepujacych ustawien:

e AdresiIP

e  Maska podsieci
e Bramadomyslna
e  Adres DNS

6. Wprowadz zmiany, a nastepnie wybierz opcje Zastosuj.

Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct

Funkcja Wi-Fi Direct umozliwia bezprzewodowe drukowanie z komputera lub urzadzenia przenos$nego z
funkcja bezprzewodowa bez koniecznosci taczenia sie z siecig bezprzewodowsa.

UWAGA: W trakcie korzystania z oprogramowania drukarki HP do podtaczenia drukarki do komputera,
wybor potaczenia bezprzewodowego powoduje zapisanie profilu Wi-Fi Direct drukarki na komputerze po
pomyslnym przeprowadzeniu potgczenia. Nazwa Wi-Fi Direct jest dodawana do listy sieci bezprzewodowych
na komputerze.

Wskazowki dotyczace korzystania z funkcji Wi-Fi Direct

e  Upewnijsie, ze w komputerze lub urzadzeniu przenosnym jest zainstalowane wymagane
oprogramowanie.

—  Jesli korzystasz z komputera, sprawdz, czy zostato zainstalowane oprogramowanie drukarki HP.

Jesli na komputerze nie zainstalowano oprogramowania drukarki HP, najpierw nawigz potgczenie z
siecig Wi-Fi Direct, a nastepnie zainstaluj to oprogramowanie.

—  Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja
do drukowania. Wiecej informacji na temat drukowania przeno$nego mozna znalez¢ na stronie HP
Mobile Printing dostepnej pod adresem www.hp.com/go/maobileprinting . Jesli lokalna wersja tej
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strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu lub jezyka, uzytkownik moze
zostac przekierowany do strony HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub jezyku.

Sprawdz, czy funkcja Wi-Fi Direct w drukarce jest wtgczona.

Z tego samego potaczenia przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct moze korzystac¢ do pieciu komputeréw i
urzadzen przenosnych jednoczesnie.

Funkcji Wi-Fi Direct mozna réwniez uzywac, gdy drukarka jest potgczona z komputerem za pomoca
kabla USB lub z siecig za pomocg potaczenia bezprzewodowego.

Funkcja Wi-Fi Direct nie umozliwia potaczenia komputera, urzgdzenia przenosnego ani drukarki z
Internetem.

Wiaczanie funkcji Wi-Fi Direct

1.

2.
3.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wi-Fi Direct [{EJ).
Wyswietlony zostanie stan i szczegéty potaczenia Wi-Fi Direct.
Nacisnij przycisk =, aby wybra¢ opcje Ustawienia.

Wybierz opcje Wtacz dla ustawienia Wi-Fi Direct.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktore obstuguje
funkcje Wi-Fi Direct

Modut dodatkowy HP Print Service (obstugiwany przez wiekszo$¢ urzadzen z systemem Android) nalezy
pobrac ze sklepu Google Play, a nastepnie wtgczyc.

1.
2.

6.

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz funkcje Wi-Fi Direct w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzadzeniem przeno$nym.

W urzadzeniu przeno$nym wybierz dokument z aplikacji umozliwiajgcej drukowanie, a nastepnie
wybierz opcje jego wydrukowania.

Zostanie wyswietlona lista dostepnych drukarek.

Podtaczanie do drukarki z uzyciem funkcji Wi-Fi Direct.

e Jesli podczas konfigurowania na drukarce funkcji Wi-Fi Direct wybrano opcje Automatyczne,
urzadzenie przenosne automatycznie taczy sie z drukarka.

e Jesli w trakcie konfigurowania funkcji Wi-Fi Direct drukarki wybrano opcje Reczne, nalezy
potwierdzi¢ potgczenie na ekranie drukarki lub wprowadzi¢ numer PIN na urzadzeniu przenosnym.

Kod PIN jest podawany przez drukarke podczas nawigzywania potgczenia.

Wydrukuj dokument.

Drukowanie z urzadzenia przeno$nego wyposazonego w mozliwosci komunikacji bezprzewodowej, ktére nie
obstuguje funkcji Wi-Fi Direct

Upewnij sie, ze na urzadzeniu przenosnym jest zainstalowana zgodna aplikacja do drukowania. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie HP Mobile Printing dostepnej pod adresem www.hp.com/go/
mobileprinting . Jesli lokalna wersja tej strony internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu lub
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jezyka, uzytkownik moze zostac przekierowany do strony HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub
jezyku.

1.
2.

q,

Upewnij sie, ze na drukarce zostata wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Wtacz potaczenie Wi-Fi w urzadzeniu przenosnym. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w
dokumentacji dostarczonej z urzgdzeniem przenosnym.

UWAGA: Jesliurzadzenie przenosne nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z
funkcji Wi-Fi Direct.

Podtacz urzadzenie przenosne do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtgczania do
nowej sieci bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych
wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (gdzie ** to unikalne znaki
identyfikujgce drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Po wys$wietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Wydrukuj dokument. Aby uzyskac wiecej informacji na temat drukowania, patrz Drukowanie.

Aby drukowac za pomoca komputera obstugujacego funkcje Wi-Fi Direct (Windows)

42

1.
2.

Rozdziat 6 Konfiguracja sieci

Upewnij sie, ze na drukarce zostata witgczona funkcja Wi-Fi Direct.

Witacz potaczenie Wi-Fi w komputerze. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dokumentaciji
dostarczonej z komputerem.

UWAGA: Jesli komputer nie obstuguje potgczen Wi-Fi, nie bedzie mozna korzystac z funkcji Wi-Fi
Direct.

Podtacz komputer do nowe;j sieci. Postepuj wedtug normalnych procedur podtaczania do nowe;j sieci
bezprzewodowej lub punktu dostepowego typu hotspot. Z listy sieci bezprzewodowych wybierz nazwe
sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (gdzie ** to unikalne znaki identyfikujgce drukarke, a
XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Przejdz do kroku 5, jesli drukarka zostata zainstalowana i podtagczona do komputera za posrednictwem
sieci bezprzewodowej. Jesli drukarka zostata zainstalowana i potaczona z komputerem przy uzyciu
kabla USB, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby zainstalowa¢ oprogramowanie drukarki
przy uzyciu potaczenia Wi-Fi Direct.

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w sekcji Otwieranie
oprogramowania drukarki HP (Windows).

b. Kliknij menu Narzedzia.

¢.  Kliknij opcje Konfiguracja i oprogramowanie urzadzenia, a nastepnie wybierz opcje Podtacz nowa
drukarke.

UWAGA: Jesli drukarka byta wczesniej zainstalowana przez USB, a teraz chcesz potaczy¢ jg przez
Wi-Fi Direct, nie wybieraj opcji Konwertuj potaczenie drukarki z USB na bezprzewodowe.

d. Powyswietleniu ekranu oprogramowania Opcje potaczenia wybierz opcje Bezprzewodowe.
e. Wybierz drukarke HP z listy wykrytych drukarek.
f.  Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wydrukuj dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania, patrz Drukowanie.
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Aby drukowac za pomocga komputera obstugujacego funkcje Wi-Fi Direct (0S X)
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1.
2.

4.
5.

Upewnij sie, ze w drukarce jest wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.
Wtacz funkcje Wi-Fi w komputerze.
Aby uzyskaé wiecej informacji, zobacz dokumentacje dostarczong przez firme Apple.

Kliknij ikone Wi-Fi i wybierz nazwe sieci Wi-Fi Direct, np. DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (gdzie ** to
unikalne znaki identyfikujace drukarke, a XXXX to model drukarki widoczny na jej obudowie).

Jesli funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona z zabezpieczeniami, wprowadz hasto po wyswietleniu monitu.

Wydrukuj dokument. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat drukowania, patrz Drukowanie.

@ Kliknij tutaj, aby przejs¢ do rozwigzywania problemdéw online dla funkcji Wi-Fi Direct lub uzyska¢

wiecej pomocy dotyczacej konfiguracji funkcji Wi-Fi Direct — w chwili obecnej ta strona internetowa moze nie
by¢ dostepna we wszystkich jezykach.

Korzystanie z ustugi Wi-Fi Direct
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7 Narzedzia zarzadzania drukarka

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

e  Przybornik (Windows)

e  Narzedzie HP Utility (OS X)

. Wbudowany serwer WWW

Przybornik (Windows)
Przybornik zapewnia informacje o konserwacji drukarki.

Otwieranie Przybornika

1.  Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

2. Kliknij opcje Drukowanie .

3. Kliknij opcje Konserwacja drukarki.

Narzedzie HP Utility (0S X)

Program HP Utility udostepnia narzedzia umozliwiajgce konfigurowanie ustawien druku, kalibrowanie
urzadzenia, zamawianie materiatow eksploatacyjnych online i wyszukiwanie informacji pomocy technicznej w
Internecie.

UWAGA: Funkcje dostepne w oprogramowaniu HP Utility zalezg od wybranej drukarki.

Wskazania i ostrzezenia o poziomie tuszu sg tylko szacunkowe i pozwalajg na planowanie zapotrzebowania
na tusz.

Kliknij dwukrotnie narzedzie HP Utility znajdujgce sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym
poziomie dysku twardego.

Wbudowany serwer WWW

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna uzywa¢ wbudowanego serwera WWW (EWS) do wysSwietlania
informacji o stanie, zmiany ustawien i zarzagdzania urzadzeniem przy uzyciu komputera.

UWAGA: Do wyswietlenia lub zmiany niekt6rych ustawien moze by¢ potrzebne hasto.

UWAGA: Wbudowany serwer WWW mozna otworzy¢ i korzystac z niego bez potaczenia z Internetem.
Jednak woéwczas nie sg dostepne niektére funkcje.

° Informacje o plikach cookie

° Otwieranie wbudowanego serwera WWW

. Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego
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Informacje o plikach cookie

Podczas przegladania strony internetowej wbudowany serwer internetowy (EWS) zapisuje na dysku twardym
mate pliki tekstowe (pliki cookie). Pliki cookie pozwalajg serwerowi EWS rozpoznac¢ dany komputer podczas
nastepnego przegladania tej samej strony. Na przyktad jesli we wbudowanym serwerze internetowym
zostata wybrana wersja jezykowa, plik cookie zawiera informacje o tym fakcie, w zwigzku z czym przy

nastepnym otwarciu strona taka zostanie wyswietlona w wybranej wersji jezykowej. Niektore pliki cookie (np.

pliki zawierajgce preferencje klienta) sg przechowywane na komputerze do momentu ich recznego usuniecia.

Przegladarke mozna skonfigurowac tak, aby akceptowata wszystkie pliki cookie, albo tak, aby wyswietlata
alerty za kazdym razem, gdy pliki cookie majg zosta¢ zapisane. Druga opcja pozwala uzytkownikowi
samodzielnie decydowac o akceptacji badz odrzuceniu poszczegélnych plikow cookie. Za pomoca
przegladarki mozna réwniez usuna¢ zbedne pliki cookie.

W zaleznosci od drukarki po wytgczeniu obstugi plikow cookie wytaczone zostang jedna lub kilka z
nastepujgcych funkgiji:

e  Korzystanie z niektorych kreatoréw konfiguracji
e  Pamietanie jezyka serwera EWS
e  Dostosowanie strony Strona gtdwna serwera EWS

Informacje na temat sposobu zmiany ustawien zwigzanych z prywatnoscia i plikami cookie oraz przegladania
i kasowania plikow cookie mozna znalez¢ w dokumentacji przegladarki internetowej.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW

Mozesz uzyskac dostep do wbudowanego serwera WWW przez sie¢ lub funkcje Wi-Fi Direct.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW przez sie¢ bezprzewodowg

1. Upewnij sie, ze drukarka i komputer sg podtaczone do tej samej sieci bezprzewodowej.

2. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk komunikacji bezprzewodowej m, aby poznac adres
IP lub nazwe hosta drukarki.

3. W przegladarce internetowej komputera wprowadz adres IP lub nazwe hosta.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, wpisz w przegladarce nastepujacy adres: http://
123.123.123.123.

Otwieranie wbudowanego serwera WWW za posrednictwem funkcji Wi-Fi Direct

PLWW

1. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wi-Fi Direct ({5}
2. Pomin ten krok, jesli na ekranie jest wySwietlana informacja, ze jest wtgczona funkcja Wi-Fi Direct.
Nacisnij przycisk =, aby wybrac opcje Ustawienia, a nastepnie ustawienie Wtgcz dla opcji Wi-Fi Direct.

3. W komputerze bezprzewodowym wtacz obstuge sieci bezprzewodowej oraz wyszukaj nazwe Wi-Fi
Direct i podtacz sie do niej, na przyktad: DIRECT-**-HP OfficeJet XXXX (gdzie ** to unikalne znaki
identyfikujace drukarke, a XXXX jest oznaczeniem modelu drukarki znajdujgcym sie na drukarce).

4. Nakomputerze wprowadz hasto funkcji Wi-Fi Direct po wyswietleniu monitu.

5. W obstugiwanej przegladarce internetowej na swoim komputerze wpisz adres IP drukarkihttp: //
192.168.223.1.

Wbudowany serwer WWW
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Nie mozna otworzy¢ wbudowanego serwera internetowego

Sprawdzanie sieci
1.  Uruchom ponownie router sieciowy.
2. Poczekaj az komputer pomyslnie potaczy sie z siecia.
3. Otworz wbudowany serwer WWW (EWS) drukarki.
Sprawdz komputer

e  Sprawdz, czy uzywany komputer jest podtaczony do sieci.

UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera WWW (EWS) drukarki jest mozliwy takze wtedy, gdy
komputer jest potgczony z drukarka przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct. Aby uzyskac informacje o sposobie
dostepu do wbudowanego serwera WWW (EWS) przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct, zobacz Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

Sprawdz przegladarke internetowg
e  Upewnijsie, ze przegladarka spetnia minimalne wymagania systemowe.

e  Jesliprzegladarka korzysta z ustawien serwera proxy w celu tgczenia z Internetem, sprébuj wytaczyc te
ustawienia. Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

e  Sprawdz, czy obstuga jezyka JavaScript i plikow cookie jest wtgczona w przegladarce. Wiecej informacji
na ten temat mozna znalez¢ w dostepnej dokumentacji przegladarki.

Sprawdz adres IP drukarki

e  Aby sprawdzi¢ adres IP drukarki, mozna wydrukowac raport z testu potgczenia bezprzewodowego.
Wiecej informacji na temat raportu z testu potgczenia bezprzewodowego, zobacz Testowanie potgczenia
bezprzewodowego.

e  Zapomoca polecenia ping sprawdz adres IP drukarki z poziomu wiersza polecenia (Windows) lub w
programie Network Utility (Mac 0S X)

UWAGA: Aby w systemie 0S X znalez¢ program Network Utility, kliknij ikone Spotlight, a nastepnie
wpisz w polu wyszukiwania Network Utility.

Na przyktad jesli adresem IP jest 123.123.123.123, w wierszu polecenia systemu Windows wpisz:
C:\ping 123.123.123.123
- lub -

W programie Network Utility (Mac 0S X) kliknij karte Ping, wpisz w polu 123.123.123.123 i kliknij opcje
Ping.

Jesli zostanie wyswietlona odpowiedz, adres IP jest poprawny. Jesli zostanie wySwietlony komunikat o
przekroczeniu limitu czasu (time-out), adres IP jest niepoprawny.

% WSKAZOWKA: Jesli korzystasz z komputera z systemem Windows, mozesz odwiedzi¢ strone pomocy
HP online pod adresem www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia pomocne przy
rozwigzywaniu wielu typowych problemoéw z drukarka.
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8 Rozwigzywanie problemow

W tej czeSci zamieszczone sg propozycje rozwigzan typowych problemadw. Jesli drukarka nie dziata
prawidtowo, a te sugestie nie pomogty rozwigzac problemu, sprébuj skorzysta¢ z jednej z ponizszych ustug
pomocy technicznej przedstawionych w sekcji Pomoc techniczna firmy HP.

W tym rozdziale opisano nastepujace zagadnienia:

° Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

° Problem zwigzany z drukowaniem

° Problemy z siecig i potgczeniem

° Problemy sprzetowe drukarki

° Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

° Omowienie raportow drukarki

° Rozwigzywanie probleméw zwigzanych z uzywaniem ustugi HP ePrint

° Konserwacja drukarki

. Przywracanie ustawien oraz ustawien domyslnych

° Pomoc techniczna firmy HP

Problemy zwigzane z zacieciami i pobieraniem papieru

Co chcesz zrobic?

Usuwanie zaciecia papieru

Rozwiaz problemy zwigzane z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
zacieciem papieru.

Instrukcje dotyczace usuwania zaciecia papieru oraz rozwigzywania problemoéw z papierem i jego
podawaniem.

UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemoéw online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Instrukcje dotyczace usuwania zaciec papieru

Zaciecia papieru mogg wystapi¢ w kilku miejscach wewnatrz drukarki. Zaciecia papieru nalezy usuwac jak
najszybciej, aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia gtowicy drukujace;j.
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Usuwanie zaciecia papieru

1.
2.

Wyjmij nie zaciety papier z podajnika i otworu wylotowego.

Jesli papier zaciat sie w podajniku wejsciowym lub otworze wylotowym, wyjmij go powoli i delikatnie,
aby uniknac jego podarcia.

Jesli nie mozna go usuna¢, zaciecie wystgpito w obszarze drukowania. Wykonaj nastepne kroki.
Otworz drzwiczki dostepu do pojemnikow z tuszem.
Usun widoczny papier, przesuwajac pojemniki z tuszem z jednej strony na druga.

Jesli nadal nie mozna usuna¢ papieru, uzyj kreatora rozwigzywania problemoéw online firmy HP, aby
rozwigzac problem z zacieciem pojemnika z tuszem.

Zamknij drzwiczki dostepu do pojemnikéw z tuszem.

Sprawdz, czy wszystkie zaciete lub porwane kawatki papieru zostaty usuniete. W przeciwnym przypadku
wystapi kolejne zaciecie papieru.

(Opcjonalnie) Jesli pojemniki z tuszem nie powrdcity do potozenia bazowego po lewej stronie drukarki,
wytgcz drukarke i wtacz jg ponownie.

Sposoby unikania zacie¢ papieru

W celu unikniecia zacie¢ papieru nalezy stosowac sie do nastepujgcych wskazéwek.

Regularnie wyjmuj wydrukowane strony z otworu wylotowego.
Upewnij sie, ze nie drukujesz na pomarszczonym, zagietym lub uszkodzonym papierze.

Przechowuj wszystkie nieuzywane arkusze papieru ptasko, w szczelnie zamykanym pojemniku, aby
zapobiec ich zwijaniu sie i marszczeniu.

Nie uzywaj papieru, ktéry jest zbyt gruby lub zbyt cienki do pracy z drukarka.

Upewnij sie, ze papier zostat prawidtowo zatadowany. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie
papieru.

Sprawdzaj, czy papier zatadowany do podajnika lezy ptasko, oraz czy jego krawedzie nie sg zagiete lub
podarte.

Nie wktadaj zbyt wiele papieru do podajnika wejsciowego. Aby sprawdzi¢ maksymalna liczbe arkuszy,
jaka mozna zatadowac do podajnika wejsciowego, patrz Dane techniczne.

Wktadajac stos papieru, najpierw go przekartku;j.

Nie umieszczaj réznych rodzajow i rozmiardw papieru na raz w podajniku wejsciowym. Wszystkie
arkusze w podajniku musza by¢ s tego samego formatu i rodzaju.

Doktadnie dopasowuj prowadnice szerokosci w podajniku do papieru. Sprawdz, czy prowadnice
szerokosci nie zagiety papieru w podajniku.

Nie wsuwaj na site zbyt gteboko papieru do podajnika.
Jesli drukujesz po obu stronach, nie drukuj mocno nasyconych obrazéw na cienkim papierze.
Uzywaj rodzajow papieru zalecanych dla drukarki.

Jesli w drukarce konczy sie papier, uzupetnij go po catkowitym wyczerpaniu zapasu w zasobniku. Nie
nalezy tadowac papieru, kiedy drukarka drukuje.
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Rozwigzywanie probleméw z pobieraniem papieru
Czego dotyczy problem?
e  Papier nie jest pobierany z podajnika wejSciowego

—  Upewnij sie, ze do podajnika wejsciowego zostat zatadowany papier. Wiecej informacji znajdziesz w
tadowanie papieru. Przekartkuj papier przed zatadowaniem.

—  Upewnij sie, ze prowadnice szerokosci papieru przylegajg do papieru, ale go nie $ciskaja.
— Upewnij sie, ze papier nie jest zwiniety. Rozprostuj papier, wyginajac go w przeciwng strone.
e  Strony sa przekrzywione

—  Upewnij sie, ze papier zatadowany do podajnika jest wyréwnany z prowadnicami szerokosci
papieru.

—  taduj papier do drukarki tylko wtedy, gdy drukarka nie drukuje.

e  Pobierane jest kilka stron
—  Upewnij sie takze, ze prowadnice papieru sg dosuniete do stosu papieru, ale nie za mocno.
—  Sprawdz, czy w podajniku wejSciowym nie ma zbyt wiele papieru.

— W celu zapewnienia optymalnej wydajnosci i efektywnosci nalezy uzywac papieru firmy HP.

Problem zwigzany z drukowaniem

Co chcesz zrobic?

Naprawianie problemu z niedrukowaniem strony (nie mozna drukowac)

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor to narzedzie systemu Windows, ktére podejmie prébe
zdiagnozowania i automatycznego naprawienia problemu.

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systemdw operacyjnych Windows.

Rozwigzywanie probleméw z Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw online HP.
niedrukowaniem zadan . . . . . o B
drukowania Jesli drukarka nie odpowiada lub nie drukuje, skorzystaj z instrukcji krok po kroku.

UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Ogodlne instrukcje dotyczace rozwigzywania problemdw z drukowaniem

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (Windows)

UWAGA: Sprawdz, czy drukarka jest wigczona i czy w zasobniku jest papier. Jesli wcigz nie mozna drukowac,
wykonaj ponizsze kroki w podanej kolejnosci:

1. Sprawdz, czy na wyswietlaczu drukarki pojawity sie komunikaty o btedach i rozwiaz je, stosujac sie do
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2. Jeslidrukarka jest podtagczona do komputera za pomoca kabla USB, odtgcz i ponownie podtacz kabel.
Jesli komputer jest potgczony z drukarka za pomoca potgczenia bezprzewodowego, potwierdz, ze
potaczenie dziata.
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3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona.

Sprawdzanie, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows kliknij Wszystkie aplikacje, System Windows,
Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek.

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gérny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.
e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki lub kliknij prawym przyciskiem myszy ikone drukarki i wybierz
opcje Sprawdz, co jest drukowane, aby otworzy¢ kolejke drukowania.

¢. W menu Drukarka sprawdz, czy opcje Wstrzymaj drukowanie lub Uzyj drukarki w trybie offline
nie s zaznaczone.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowac ponownie.

4. Sprawdz, czy drukarka jest drukarka domyslna.

Sprawdzanie, czy drukarka jest drukarka domysing
a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

e  Windows 10: W menu Start systemu Windows kliknij Wszystkie aplikacje, System Windows,
Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wyswietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek.

e  Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gérny rog ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje Wy$Swietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

e  Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.

e  Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

e  Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.
b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslna.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesli wybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwa drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sproébuj ponownie uzy¢ drukarki.

5. Ponownie uruchom bufor wydruku.

Ponowne uruchamianie bufora wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:
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Windows 10

iv.

V.

vi.

W menu Start systemu Windows kliknij Wszystkie aplikacje, a nastepnie kliknij System
Windows.

Kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a nastepnie kliknij Narzedzia
administracyjne.

Kliknij dwukrotnie Ustugi.
Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij Wtasciwosci.
Na karcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows 8.1 i Windows 8

iv.

Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢ panele funkcji, a nastepnie kliknij
ikone Ustawienia.

Kliknij opcje Panel sterowania lub dotknij tej opcji, a nastepnie kliknij opcje (lub dotknij opcji)
System i zabezpieczenia.

Kliknij opcje (lub dotknij opcji) Narzedzia administracyjne, a nastepnie kliknij dwukrotnie
opcje (lub dotknij dwukrotnie opcji) Ustugi.

Kliknij prawym przyciskiem lub dotknij i przytrzymaj opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij
opcje Wiasciwosci.

v. Nakarcie 0gélne, obok Rodzaju uruchomienia sprawdz, czy wybrano Automatycznie.

vi. Jesli ustuga nie dziata, w Stanie ustugi kliknij opcje lub dotknij opcji Uruchom, a nastepnie
kliknij opcje lub dotknij opcji OK.

Windows 7

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i zabezpieczenia, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.

iii. Kliknij prawym przyciskiem opcje Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.

iv. Nakarcie 0gélne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jesli ustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.

Windows Vista

i. W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania, System i konserwacja, a
nastepnie Narzedzia administracyjne.

ii.  Kliknij dwukrotnie opcje Ustugi.

iii.  Kliknij prawym przyciskiem ustuge bufora wydruku, a nastepnie kliknij opcje Wtasciwosci.

iv. Nakarcie 0gélne, w sekcji Rodzaj uruchomienia sprawdz, czy wybrano opcje
Automatycznie.

v. Jesliustuga nie dziata, w sekcji Stan ustugi kliknij opcje Uruchom, a nastepnie kliknij OK.
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Windows XP

iv.

W menu Start systemu Windows kliknij prawym przyciskiem Méj komputer.
Kliknij opcje Zarzadzaj, a nastepnie kliknij opcje Ustugi i aplikacje.
Kliknij dwukrotnie ikone Ustugi, a nastepnie wybierz opcje Bufor wydruku.

Kliknij prawym przyciskiem Bufor wydruku, a nastepnie kliknij opcje Uruchom ponownie, aby
uruchomic¢ ustuge ponownie.

b. Upewnij sie, ze wtasciwa drukarka jest ustawiona jako drukarka domyslina.

Obok drukarki domyslnej znajduje sie znak wyboru w czarnym lub zielonym kétku.

¢. Jesliwybrana jest niewtasciwa drukarka, kliknij wtasciwg drukarke prawym przyciskiem myszy i
wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysina.

d. Sprobuj ponownie uzy¢ drukarki.

6. Ponownie uruchom komputer.

7. Czyszczenie kolejki wydruku.

Czyszczenie kolejki wydruku

a. Zaleznie od systemu operacyjnego, wykonaj jedng z czynnosci:

Windows 10: W menu Start systemu Windows kliknij Wszystkie aplikacje, System Windows,
Panel sterowania, a nastepnie kliknij Wy$wietl urzadzenia i drukarki w menu Sprzet i
dzwiek.

Windows 8.1 i Windows 8: Wskaz prawy gorny rég ekranu lub dotknij go, aby otworzy¢
panele funkdji, kliknij ikone Ustawienia kliknij opcje Panel sterowania (lub dotknij jej), a
nastepnie kliknij opcje WySwietl urzadzenia i drukarki (lub dotknij jej).

Windows 7: W menu Start systemu Windows kliknij Urzadzenia i drukarki.
Windows Vista: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki.

Windows XP: W menu Start systemu Windows kliknij Panel sterowania i Drukarki i faksy.

b. Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, aby otworzy¢ kolejke wydruku.

¢. W menu Drukarka kliknij opcje Anuluj wszystkie dokumenty lub Zakoicz drukowanie
dokumentu, a nastepnie kliknij opcje Tak, aby potwierdzic.

d. Jesli wkolejce wcigz znajduja sie dokumenty, uruchom komputer ponownie i po uruchomieniu
jeszcze raz rozpocznij drukowanie.

e. Sprawdz ponownie kolejke drukowania, aby upewnic sie, ze jest pusta, a nastepnie rozpocznij
ponownie drukowanie.

Sprawdzanie gniazda zasilania i ponowne uruchomienie drukarki

52

1. Sprawdz, czy przewod zasilajacy jest doktadnie podtgczony do drukarki.

Jesli przycisk (1) (Dane techniczne) drukarki nie $wieci sig, nacisnij go, aby wiaczy¢ drukarke.

Wyjmij baterie znajdujaca sie z tytu drukarki.

2
3. Odtacz przewod zasilajacy od drukarki.
q
5

Odtacz przewod zasilajacy od gniazda elektrycznego.
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Odczekaj co najmniej 15 sekund.
Ponownie podtacz przewdd zasilania do gniazdka $ciennego.
Ponownie podtacz przewod zasilajgcy do drukarki.

Jezeli drukarka nie wtgczy sie sama, nacisnij przycisk (1) (Dane techniczne), aby ja wiaczyc.

10. Spradbuj uzyc¢ drukarki jeszcze raz.

11. Zainstaluj baterie zgodnie z opisem w sekcji Instalowanie lub wymiana baterii.

Rozwigzywanie probleméw z drukowaniem (0S X)

1. Sprawdz komunikaty o btedach i rozwiaz je.

2. Roztacziponownie potacz sie z drukarka.

3. Sprawdz, czy drukarka nie jest wstrzymana lub wytaczona.

Sprawdzanie, czy urzadzenie nie jest wstrzymane lub w trybie offline

a. W obszarze Preferencje systemowe kliknij opcje Drukarki i skanery.

b. Kliknij przycisk Otwérz kolejke drukowania.

¢.  Kliknij zadanie drukowania, aby je zaznaczyc¢.

Zadaniami drukowania mozna zarzadzac przy uzyciu nastepujacych przyciskow:

Delete (Usun): Usuwanie wybranego zadania drukowania.
Hold (Wstrzymaj): Wstrzymywanie wybranego zadania drukowania.
Resume (Wzndw): Kontynuowanie wstrzymanego zadania drukowania.

Pause Printer (Wstrzymaj drukarke): Wstrzymywanie wszystkich zadan drukowania w kolejce
wydruku.

d. Jesli zostaty wprowadzone jakiekolwiek zmiany sprébuj wydrukowa¢ ponownie.

4. Jesli problem nie zostat rozwigzany, zrestartuj komputer.

Naprawianie probleméw z jakoscia wydruku

Instrukcje krok po kroku rozwigzywania wiekszosci problemdéw z jakoscig wydruku Rozwiaz problemy z jakoscig wydruku online

Ogdlne instrukcje dotyczace rozwigzywania problemow z jakoscig wydruku

PLWW

UWAGA: Aby unikna¢ problemdw z jakoscia wydruku, zawsze wytaczaj drukarke przy uzyciu przycisku (1)
(Dane techniczne) i poczekaj, az wskaznik przycisku przestanie swieci¢, zanim wyciggniesz wtyczke lub
wytaczysz rozgateziacz elektryczny. Umozliwi to drukarce przesuniecie pojemnikéw z tuszem do pozycji
zamknietej, w ktdrej sa chronione przed wyschnieciem.
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Poprawianie jakosci wydruku
1.  Upewnij sie, ze korzystasz z oryginalnych pojemnikéw HP.
2. Upewnij sie, ze korzystasz z odpowiedniego rodzaju papieru.

Zawsze upewniaj sie, ze papier, na ktérym drukujesz, jest prosty oraz nie jest uszkodzony, zwiniety lub
pomarszczony. Wiecej informacji znajdziesz w Wskaz6éwki pomocne przy wyborze i korzystaniu z
papieru.

Aby uzyskac najlepsza jakos¢ wydruku, uzywaj papieru HP wysokiej jakosci lub papieréw zgodnych ze
standardem ColorLok®. Wiecej informacji znajdziesz w Podstawowe informacje dotyczace papieru.

Aby uzyskac najlepsze wyniki podczas drukowania obrazéw, uzywaj papieru fotograficznego
HP Advanced.

Przechowuj papiery specjalne w ich oryginalnych opakowaniach wewnatrz szczelnie zamykanych
torebek na ptaskiej powierzchni w chtodnym i suchym miejscu.

Gdy wszystko gotowe jest do druku, wyjmij tylko tyle papieru, ile potrzebujesz do natychmiastowego
uzytku. Po zakoniczeniu drukowania pozostaty papier ponownie schowaj do plastykowego opakowania.
Zapobiega to marszczeniu papieru fotograficznego.

3. Upewnij sie, ze w ustawieniach drukowania oprogramowania zostat wybrany odpowiedni rodzaj papieru
i rozdzielczos¢ drukowania.

UWAGA: Wybranie wyzszej jakosci drukowania moze pomoc w uzyskaniu wydrukow o wyzszej
rozdzielczosci, ale takze spowodowac wieksze zuzycie atramentu i dtuzszy czas drukowania.

4. Sprawdz poziom atramentu. Procedure mozna znalez¢ w Sprawdzanie poziomu tuszu w pojemnikach.
Jesli w pojemnikach jest mato tuszu, wez pod uwage mozliwos¢ ich wymiany.

5.  Wydrukuj strone diagnostyczng, jesli w pojemnikach jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.
Aby to zrobi¢:
e Do podajnika papieru wtéz kartke czystego, biatego papieru o formacie Letter, A4 lub Legal.

e  Wydrukuj strone, korzystajac z oprogramowania drukarki lub panelu sterowania.

Drukowanie strony diagnostycznej z poziomu programu oprogramowanie drukarki (Windows)

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

b. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukowanie > Konserwacja drukarki, aby
uzyskac dostep do przybornika drukarki.

¢.  Kliknij opcje Drukowanie informacji diagnostycznych na karcie Raporty urzadzenia, aby
wydrukowac strone diagnostyczng.

Drukowanie strony diagnostycznej z poziomu oprogramowania (0S X)

a. Otworz program HP Utility.

UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

b. Wybierz drukarke z listy Urzadzenia.
¢.  Kliknij opcje Strona testowa.

d. Kliknij przycisk Drukuj strone testowa i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Drukowanie strony diagnostycznej za pomocg panelu sterowania drukarki

a. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa ({g}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

b. Wybierz kolejno opcje Konfiguracja, Drukuj raport, a nastepnie Raport o jakosci wydr.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (a, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jesli na stronie diagnostycznej widoczne sg smugi lub brakuje niektorych czesci pol kolorowych i czarno
biatych, przeprowadz automatyczne czyszczenie pojemnikéw z tuszem.

Aby to zrobi¢:
e Do podajnika papieru wtoz kartke czystego, biatego papieru o formacie Letter, A4 lub Legal.

e  Przeprowadz czyszczenie, korzystajac z oprogramowania drukarki lub panelu sterowania.

Aby przeprowadzi¢ czyszczenie pojemnikéw z tuszem za pomoca programu oprogramowanie
drukarki (Windows)

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

b. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukowanie > Konserwacja drukarki, aby
uzyskac dostep do Przybornika drukarki.

¢. Nakarcie Ustugi urzadzenia kliknij opcje Oczys$¢ drukarke i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

Aby wyczyséci¢ pojemniki za pomoc3 oprogramowania (0S X)

a. Otworz program HP Utility.

UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

b. Wybierz drukarke z listy Urzadzenia.
¢.  Kliknij przycisk Wyczys¢ gtowice.

d. Kliknij opcje Wyczy$€ i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Czyszczenie pojemnikow z tuszem za pomoca panelu sterowania drukarki

a. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa ({g}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

b. Wybierz opcje Konfiguracja, Narzedzia, a nastepnie opcje Wyczys¢ gtowice drukujaca.
¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby kontynuowac.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujacej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczna firmy
HP. Przejdz do witryny sieci Web www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych probleméw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit,
wybierz kraj/region zamieszkania, a nastepnie kliknij opcje Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac
informacje o telefonach do pomocy techniczne;j.

A OSTROZNIE: Gtowice drukujaca nalezy czysci¢ tylko w razie potrzeby. Zbyt czeste czyszczenie

powoduje szybkie zuzywanie tuszu i skrdcenie okresu eksploatacji gtowicy drukujace;j.

Wyrownaj pojemniki z tuszem.

Problem zwigzany z drukowaniem
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UWAGA: Wyréwnywanie pojemnikow pozwala uzyskac wysoka jakos¢ wydruku. Drukarka
kazdorazowo przypomina o potrzebie wyréwnania pojemnikéw z tuszem po instalacji nowego
pojemnika. Jesli zostanie zainstalowany pojemnik z tuszem, ktory zostat dopiero wyjety, drukarka nie
zgtosi potrzeby wyréwnania pojemnikdw z tuszem. Drukarka pamieta wartosci wyréwnania dla tego
pojemnika.

Aby to zrobi¢:
° Do podajnika papieru wtéz kartke czystego, biatego papieru o formacie Letter, A4 lub Legal.

e  Przeprowadz wyréwnywanie, korzystajac z oprogramowania drukarki lub panelu sterowania.

Wyréwnywanie pojemnikéw z tuszem za pomoca oprogramowania drukarki (Windows)

a. Otworz oprogramowanie drukarki HP. Wiecej informacji znajdziesz w Otwieranie oprogramowania
drukarki HP (Windows).

b. W programie oprogramowanie drukarki kliknij opcje Drukuj > Konserwacja drukarki, aby uzyskac
dostep do okna przybornika drukarki.

¢. Nakarcie Ustugi urzadzenia kliknij opcje Wyréwnaj pojemniki.
Drukarka wydrukuje strone wyréwnania.

d. Postepujzgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na wyswietlaczu drukarki, aby wyréwnac
pojemniki z tuszem.

Aby wyréwnac pojemniki z tuszem za pomocg oprogramowania (0S X)

a. Otworz program HP Utility.

UWAGA: HP Utility znajduje sie w folderze HP w folderze Aplikacje na najwyzszym poziomie
drzewa dla danego dysku twardego.

b. Wybierz drukarke z listy Urzadzenia.
c.  Kliknij przycisk Wyréwnaj, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Wyrdéwnanie pojemnikow z tuszem z poziomu panelu sterowania drukarki

a. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa ({3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;.

b. Wybierz opcje Konfiguracja, Narzedzia, a nastepnie opcje Wyréwnaj pojemniki.

¢. Postepuj zgodnie z instrukcjami wysSwietlanymi na ekranie, aby kontynuowac.
Problemy z siecia i potaczeniem
Co chcesz zrobi¢?

Naprawianie potjczenia bezprzewodowego

Wybierz jedna z nastepujacych opcji rozwigzywania problemow.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor podejmie prébe zdiagnozowania i automatycznego naprawienia
problemu.
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UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systeméw operacyjnych Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania Rozwigz problem z zaporg lub programem antywirusowym, jesli podejrzewasz, ze uniemozliwiaja
probleméw online HP komputerowi potaczenie z drukarka.

e  Rozwigz problem z siecig bezprzewodowa, jesli drukarka nie byta nigdy potaczona lub byta
potaczona, ale przestata dziatac.

UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Ogolne instrukcje dotyczace rozwigzywania probleméw zwigzanych z komunikacja bezprzewodowa

Sprawdz konfiguracje sieci lub wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej w celu utatwienia diagnozy
probleméw z potaczeniem sieciowym.

1. Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk sieci bezprzewodowe; ({EI).
2. Wybierz opcje Ustawienia naciskajgc przycisk ==.
3. Wybierz opcje Drukuj raport, a nastepnie wybierz opcje Strona konfiguracji lub Raport.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (4, *), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Znajdowanie ustawien sieciowych dla potaczenia bezprzewodowego

Wybierz jedng z nastepujgcych opcji rozwigzywania problemow.

HP Print and Scan Doctor Narzedzie HP Print and Scan Doctor wskaze nazwe sieci (SSID) oraz jej hasto (klucz sieci).

UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko dla systeméw operacyjnych Windows.

Uzyj kreatora rozwigzywania Dowiedz sie, jak znalez¢ nazwe sieci (SSID) oraz hasto sieci bezprzewodowej.
probleméw online HP

UWAGA: Narzedzie HP Print and Scan Doctor oraz kreatory rozwigzywania probleméw online HP moga nie
by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Naprawianie potaczenia Wi-Fi Direct

Uzyj kreatora rozwigzywania probleméw Rozwiaz problem z potaczeniem Wi-Fi Direct lub dowiedz sie, jak skonfigurowac
online HP potaczenie Wi-Fi Direct.

UWAGA: Kreatory rozwigzywania problemow online HP moga nie by¢ dostepne we wszystkich jezykach.

Ogolne instrukcje dotyczace rozwigzywania probleméw zwigzanych z funkcja Wi-Fi Direct
1. Sprawdz, czy w drukarce jest wtgczona funkcja Wi-Fi Direct:
A Napanelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Wi-Fi Direct {5}

2. Nakomputerze z obstugg sieci bezprzewodowej lub urzadzeniu przenosnym witgcz obstuge sieci
bezprzewodowej, a nastepnie wyszukaj i podtgcz drukarke za pomocg funkcji Wi-Fi Direct.
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Po wyswietleniu monitu podaj hasto funkcji Wi-Fi Direct.

Jesli korzystasz z urzadzenia przenosnego, sprawdz, czy zostata zainstalowana zgodna aplikacja do
drukowania. Wiecej informacji na temat drukowania przenosnego mozna znalez¢ na stronie HP Mobile
Printing dostepnej pod adresem www.hp.com/go/mobileprinting . Jesli lokalna wersja tej strony
internetowej nie jest dostepna dla danego kraju/regionu lub jezyka, uzytkownik moze zosta¢
przekierowany do strony HP Mobile Printing w innym kraju/regionie lub jezyku.

Problemy sprzetowe drukarki

¥ WSKAZOWKA: Uruchom narzedzie HP Print and Scan Doctor, aby zdiagnozowac i automatycznie naprawic
problemy zwigzane z drukowaniem. Aplikacja nie jest dostepna we wszystkich jezykach.

Drukarka niespodziewanie wytjcza sie

Sprawdz zasilanie i potaczenia kabli zasilania.
Sprawdz, czy kabel zasilajacy drukarki jest dobrze podtaczony do dziatajgcego gniazdka.

Po odtaczeniu drukarki od zasilania sprawdz stan baterii. Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalaciji i
sprawdzania stanu baterii, patrz Instalowanie lub wymiana baterii.

Wyréwnanie gtowic drukujacych nie powiodto sie

Jesli proces wyréwnywania zakonczony jest niepowodzeniem, upewnij sie, ze do podajnika wejSciowego
zatadowano nieuzywany arkusz biatego papieru. Jesli podczas wyréwnywania pojemnikéw w podajniku
wejsciowym znajduje sie papier kolorowy, wyréwnywanie nie powiedzie sie.

Jesli proces wyrownywania kilkakrotnie sie nie powiedzie, konieczne moze by¢ wyczyszczenie gtowicy
albo mogta nastgpi¢ awaria czujnika. Aby wyczysci¢ gtowice drukujaca, zobacz Konserwacja gtowic
drukujgcych i pojemnikdéw z tuszem.

Jesli czyszczenie gtowicy drukujgcej nie rozwigze problemu, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy
HP. Przejdz do witryny sieci Web www.hp.com/support . Strona ta zawiera informacje i narzedzia
pomocne przy rozwigzywaniu wielu typowych problemoéw z drukarka. Jesli zostanie wyswietlony monit,
wybierz kraj/region zamieszkania, a nastepnie kliknij opcje Wszystkie kontakty HP , aby uzyskac
informacje o telefonach do pomocy technicznej.

Usuwanie awarii drukarki

Aby rozwigzac takie problemy, wykonaj nastepujace kroki.

1.
2
3
4.
5

6.

Nacisnij przycisk ¢ (Dane techniczne), aby wytaczy¢ drukarke.
Odtacz przewod zasilajacy.

Jesli zostata zainstalowana bateria, wyjmij ja.

Podtacz przewdd zasilajacy.

Nacisnij przycisk ¢ (Dane techniczne), aby wiaczy¢ drukarke.

Zainstaluj baterie zgodnie z opisem w sekcji Instalowanie lub wymiana baterii.

Jesli problem wystepuje nadal, zapisz kod btedu z komunikatu i skontaktuj sie z pomoca techniczng HP.
Informacje na temat kontaktowania sie z pomoca techniczng firmy HP zawiera Pomoc techniczna firmy HP.

Rozdziat 8 Rozwigzywanie problemoéw PLWW


http://www.hp.com/go/mobileprinting
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_keyword=lp70044-win&h_client=s-h-e004-01&h_lang=pl&h_cc=pl
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_product=5156326&h_client&s-h-e-008-1&h_lang=pl&h_cc=pl

Pomoc z poziomu panelu sterowania drukarki

Aby dowiedzie¢ sie wiecej o drukarce, mozesz zapoznac sie z tematami pomocy dostepnymi na panelu
sterowania drukarki. Niektore tematy pomocy udostepniajg animacje wyjasniajgce niektére procedury, na
przyktad czyszczenia zaciec.

Aby uzyskac¢ dostep do tych tematoéw, nacisnij przycisk Strona startowa ({z}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowej, a nastepnie nacisnij przycisk pomocy (3

Nacis$niecie przycisku pomocy poza ekranem strony startowej powoduje jedynie wyswietlenie informacji
pomocy dla biezgcego ekranu.

Omowienie raportow drukarki

Aby pomac w rozwigzywanie problemoéw z drukarka, mozna wydrukowa¢ nastepujace raporty.

° Raport o stanie drukarki

e  Strona konfiguracji sieci

° Raport o jakosci wydruku

° Raport z testu sieci bezprzewodowej

Raport o stanie drukarki

Raport o stanie drukarki stuzy do uzyskania biezacych informacji na temat stanu drukarki i pojemnikow.
Utatwia on réwniez rozwigzywanie problemow z drukarka.

Raport o stanie drukarki zawiera takze dziennik ostatnich zdarzen.

Raport o stanie drukarki warto wydrukowac zawsze przed zatelefonowaniem do firmy HP.

Strona konfiguracji sieci

Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, mozna wydrukowac strone konfiguracji sieci w celu przejrzenia
ustawien sieci dla drukarki oraz listy sieci wykrytych przez drukarke. Na ostatniej stronie raportu znajduje sie
lista wszystkich wykrytych sieci bezprzewodowych wraz z sitg sygnatu oraz uzywanymi kanatami. Moze to
pomac w wyborze kanatu dla sieci, ktory nie jest mocno obcigzony przez inne sieci (co spowoduje poprawe
wydajnosci sieci).

Strona konfiguracji sieci moze stuzy¢ do rozwigzywania problemoéw z potgczeniami sieciowymi. W przypadku
koniecznosci skontaktowania sie z firmg HP wydrukuj te strone przed skontaktowaniem sie z firmg HP.

Raport o jakosci wydruku

Problemy z jakoscig wydruku moga wynikaé z wielu przyczyn — ustawien oprogramowania, stabej jakosci
pliku z obrazem czy z samego systemu drukowania. Jesli jako$¢ wydruku jest niezadowalajgca, mozesz
wydrukowac strone diagnostyki jakosci wydruku, aby utatwic okreslenie, czy system drukowania dziata
prawidtowo.

Raport z testu sieci bezprzewodowej

Wydrukuj raport z testu sieci bezprzewodowej, aby uzyskac informacje na temat potaczenia
bezprzewodowego drukarki. Raport z testu sieci bezprzewodowej zawiera informacje na temat stanu
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drukarki, adresu sprzetowego (MAC) i adresu IP. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, raport z testu podaje
informacje na temat ustawien sieciowych.

Drukowanie raportu z testu sieci bezprzewodowej

1.

2.

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Strona startowa (13}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

Wybierz opcje Sie¢, Drukuj raport, a nastepnie opcje Raport.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (&, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z uzywaniem ustugi HP
ePrint

Jesli masz problemy z korzystaniem z ustugi HP ePrint , sprawdz nastepujgce elementy:
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Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowej, a potgczenie USB jest odtgczone.

UWAGA: Nie mozna korzystac z tej funkgiji, jesli drukarka jest podtgczona kablem USB.

Upewnij sie, ze zainstalowano najnowsze aktualizacje drukarki.

Sprawdz, czy koncentrator, przetgcznik lub router sieciowy jest wtgczony i poprawnie dziata.

Jesli korzystasz z funkcji HP ePrint , sprawdz nastepujgce elementy:

Upewnij sie, ze adres e-mail drukarki jest poprawny.

Upewnij sie, ze w polu odbiorcy wiadomosci e-mail znajduje sie tylko adres e-mail drukarki. Jesliw
polu odbiorcy wiadomosci znajdujg sie inne adresy e-mail, wysytane zataczniki moga nie zostac
wydrukowane.

Upewnij sie, ze wysytasz dokumenty spetniajgce wymagania funkcji HP ePrint . Wiecej informaciji
mozna znalez¢ w witrynie HP Connected pod adresem www.hpconnected.com . Ta witryna moze
nie by¢ dostepna we wszystkich krajach/regionach.

Jesli sie¢ wykorzystuje ustawienia serwera proxy podczas taczenia z Internetem, sprawdz, czy
wprowadzone ustawienia sg prawidtowe.

Sprawdz ustawienia uzywane przez przegladarke internetowg (np. Internet Explorer, Firefox czy
Safari).

Skontaktuj sie z administratorem systemu lub osoba, ktéra skonfigurowata zapore.

Jesli zmieniono ustawienia proxy uzywane przez zapore sieciowa, musisz zaktualizowac te
ustawienia w panelu sterowania drukarki lub we wbudowanym serwerze WWW. W przeciwnym
przypadku uzywanie ustugi HP ePrint nie bedzie mozliwe.

Wiecej informacji znajdziesz w Konfiguracja ustugi HP ePrint.

¥ WSKAZOWKA: Dodatkowa pomoc dotyczaca konfigurowania i uzywania ustug WWW mozna znalez¢ na
stronie HP Connected pod adresem www.hpconnected.com . Ta witryna moze nie by¢ dostepna we wszystkich
krajach/regionach.

Konserwacja drukarki

Co chcesz zrobi¢?
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Czyszczenie obudowy

A OSTRZEZENIE! Przed przystapieniem do czyszczenia drukarki nalezy ja wytaczy¢ za pomoca przycisku (h
(Dane techniczne), a nastepnie wyjac¢ przewdd zasilajgcy z gniazda elektrycznego iflub wyja¢ baterie. .

Uzyj miekkiej, wilgotnej szmatki nie pozostawiajgcej pytu, aby wytrzec¢ kurz, smugi i plamy z obudowy. Nie
pozwol na kontakt ptynéw z wewnetrzng czescig drukarki ani z panelem sterowania.

Konserwacja gtowic drukujacych i pojemnikéw z tuszem

Jesli wystepuja problemy z jakosScig drukowania, oznacza to, ze magt wystapic problem z gtowica drukujaca.

UWAGA: Nieprawidtowe wytgczenie urzadzenia moze spowodowac problemy z jakoscig wydruku. Drukarke
zawsze nalezy wytaczac, naciskajac przycisk (1 (przycisk Dane techniczne). Umozliwia to zamkniecie gtowicy
drukujacej i jej ochrone przed zniszczeniem.

Gtowice drukujaca nalezy czyscic¢ tylko wtedy, gdy w pojemniku jest wystarczajgca ilos¢ tuszu, a wydruk
jest rozmazany, kolory sg nieprawidtowe lub brakuje niektérych z nich.

Czyszczenie odbywa sie w trzech etapach. Kazdy z nich trwa okoto dwdch minut, potrzebuje jednej
kartki papieru i zuzywa coraz wieksze ilosci atramentu. Po kazdym etapie sprawdz jakos$¢ zadrukowanej
strony. Uruchom drugi etap tylko wtedy, gdy jako$¢ wydruku jest niska.

Jezeli po zakonczeniu wszystkich etapow czyszczenia gtowic jakos¢ wydruku jest nadal niska, sprabuj
dokona¢ wyrdwnania. Jesli mimo wyczyszczenia i wyréwnania nadal wystepujg problemy z jakoscia,
nalezy skontaktowac sie z pomoca techniczng HP. Wiecej informacji znajdziesz w Pomoc techniczna
firmy HP.

UWAGA: Proces czyszczenia zajmuje kilka minut. Podczas wykonywania tego procesu urzadzenie
moze pracowac dos¢ gtosno.

Drukarke nalezy wyréwna¢, gdy na stronie diagnostycznej jakosci wydruku na dowolnym z paskéw
koloru widoczne sg przesuniecia lub biate linie lub gdy na wydrukach wystepujg poszarpane linie.

Drukarka automatycznie wyréwnuje gtowice drukujgcg w trakcie poczatkowej konfiguraciji.

UWAGA: Przeprowadzanie procedur wyréwnania lub czyszczenia moze niepotrzebnie marnowac tusz i
ograniczac zywotnos¢ pojemnikow.

Czyszczenie i wyréwnywanie gtowic drukujacych

PLWW

1.

Zataduj nieuzywany arkusz biatego, zwyktego papieru o rozmiarze Letter lub A4 do podajnika
wejSciowego. Wiecej informacji znajdziesz w tadowanie papieru.

Na panelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa ({3}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;.

Wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie opcje Narzedazia.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (4, *), a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Na ekranie Narzedzia wybierz zadang opcje, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

UWAGA: Alternatywnie, aby wyréwnac gtowice drukujaca, uzyj oprogramowania drukarki HP lub
wbudowanego serwera WWW (EWS). Patrz Otwieranie oprogramowania drukarki HP (Windows) i Otwieranie
wbudowanego serwera WWW.

Konserwacja drukarki
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Przywracanie ustawien oraz ustawien domysinych

Jesli niektore funkcje zostaty wytgczone lub zmieniono niektdre ustawienia, mozna przywrocic oryginalne
ustawienia fabryczne drukarki lub ustawienia sieciowe.

Przywracanie oryginalnych, domysinych ustawien fabrycznych drukarki

1. Napanelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa ({z}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie wybierz opcje Narzedzia.
Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (a, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Przywroc¢.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ukonczy¢ przywracanie.

Przywracanie oryginalnych ustawien sieciowych

1. Napanelu sterowania drukarki naciénij przycisk Strona startowa ({z}), aby wyswietli¢ ekran strony
startowe;j.

2. Wybierz opcje Konfiguracja, a nastepnie opcje Sieé€.

Aby wybrac funkcje na ekranie, uzyj przycisku strzatki (a, ¥), a nastepnie nacisnij przycisk OK.
3. Wybierz opcje Przywrdc¢ ustawienia sieciowe.

Zostanie wyswietlony komunikat z informacja, ze domyslne ustawienia sieciowe zostang przywrécone.
4. Wybierz opcje Tak, naciskajac przycisk =.

Rozpocznie sie przywracanie. Po kilku sekundach zostanie wyswietlony komunikat z informacja, ze
przywrdcono domyslne ustawienia sieciowe.

5. Aby sprawdzi¢, czy ustawienia sieciowe zostaty zresetowane pomyslnie, nacisnij przycisk OK, aby
powrocic z ekranu komunikatow. Nastepnie wybierz opcje Drukuj raport, a potem opcje Strona
konfiguracji, aby wydrukowac strone konfiguraciji sieci.

Po przywréceniu poprzednio skonfigurowane ustawienia komunikacji bezprzewodowej zostang usuniete.

Pomoc techniczna firmy HP

Najnowsze aktualizacje produktéw i informacje pomocy technicznej mozna znalez¢ na stronie internetowej
pomocy technicznej drukarki pod adresem www.hp.com/support. Pomoc techniczna online firmy HP
udostepnia szeroka game opcji utatwiajgcych korzystanie z drukarki:

Sterowniki i pliki do pobrania: Pobierz sterowniki i aktualizacje oprogramowania, a takze podreczniki i
dokumentacje produktéw dostarczone wraz z drukarka.
Fora pomocy technicznej HP: Odwiedz fora pomocy technicznej HP, aby uzyskac odpowiedzi na czesto
i zadawane pytania i rozwigzania typowych probleméw. Mozna sie tam zapoznac z pytaniami publikowanymi
- przez innych klientéw firmy HP, a po zalogowaniu mozna publikowa¢ swoje pytania i komentarze.
Rozwigzywanie probleméw: Uzyj narzedzi internetowych firmy HP, aby wykry¢ swoja drukarke i odnalez¢
zalecane rozwigzania.
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Kontakt zHP

Aby rozwigza¢ problem z pomoca przedstawiciela pomocy technicznej firmy HP, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowa Kontakt z pomoca techniczng. W okresie gwarancji klienci majg bezptatny dostep do
nastepujacych opcji kontaktu (pomoc techniczna udzielana przez przedstawiciela firmy HP po uptynieciu
okresu gwarancji moze wymagac wniesienia optaty):

‘ Czat internetowy z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.
Rozmowa telefoniczna z pracownikiem dziatu pomocy technicznej firmy HP.
L]
-

Kontaktujac sie z dziatem pomocy technicznej HP, nalezy przygotowac sie na przekazanie nastepujgcych
informacji:

e  Nazwa produktu (umieszczona na drukarce, np. HP OfficeJet 200 Mobile series)

e  Numer produktu (znajdujacy sie w poblizu obszaru dostepu do pojemnikow)

@ Ig:rtridge E y :'E_
Product No. Black X}(X %ﬁs

PO e o e @ iy XXX

e Numer seryjny (umieszczony z boku drukarki)

Rejestracja drukarki

Jesli poswiecisz tylko kilka chwil na rejestracje, mozesz uzyskac szybszg obstuge, jeszcze lepszg pomoc
techniczng i informacje pomocy technicznej dotyczace urzadzenia. Jesli drukarka nie zostata zarejestrowana
w trakcie instalacji oprogramowania, mozesz sie zarejestrowac na stronie http://www.register.hp.com.

Dodatkowe opcje gwarancyjne

Rozszerzone plany serwisowe wymagajg dodatkowych optat. Nalezy przejs¢ na strone www.hp.com/support,
wybrac kraj/region i jezyk, a nastepnie zapoznac sie z opcjami rozszerzonej gwarancji dostepnymi dla
posiadanej drukarki.
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A Informacje techniczne

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:
e  Dane techniczne

e [nformacje prawne

. Program ochrony $rodowiska naturalnego

Dane techniczne

Wiecej informacji mozna znalez¢ pod adresem www.hp.com/support . Wybierz kraj/region zamieszkania.
Kliknij opcje Pomoc i rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe znajdujaca sie z przodu drukarki, a nastepnie
kliknij przycisk Szukaj. Kliknij pozycje Informacje o produkcie, a nastepnie kliknij pozycje Specyfikacje
produktu.

Wymagania systemowe

e Informacje na temat wymaganego oprogramowania i wymagan systemowych lub przysztych wers;ji
systemow operacyjnych i ich obstugi znajdujg sie w witrynie pomocy technicznej HP pod adresem
www.hp.com/support .

Srodowisko eksploatacyjne
e  Zalecana temperatura pracy: od 15°Cdo 30°C
e  Dopuszczalne temperatury otoczenia w trakcie pracy: od 5°C do 40°C

e  Wilgotnos¢: od 15% do 95% wilgotnosci wzglednej (ograniczonej do temperatury punktu rosy
wynoszacej 31°C)

e  Temperatury podczas przechowywania: od -40°C do 60°C
Pojemnos¢ zasobnika wejsciowego

e  Zwykty papier 64-100 g/m? (104-163 funtdw): Maks. 50

e  Koperty: Maks. 5

e  Karty katalogowe: Maks. 20

e  Arkusze papieru Hagaki: Maks. 20

e  Papier fotograficzny: Maks. 20

Rozmiar i gramatura papieru
Liste obstugiwanych rozmiardw papieru mozna znalez¢ w oprogramowaniu drukarki HP.
e  Zwykty papier: 64 g/m? i wiecej
e  Koperty: od 75 do 90 g/m? (od 20 do 24 funtow)
e  Karty: do 200 g/m? (papier indeksowy — maksymalnie 110 funtéw)

e  Papier fotograficzny: 300 g/m? (80 funtéw)
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Specyfikacje drukowania

Szybkos¢ drukowania zalezy od modelu drukarki i ztozonosci dokumentu
Metoda: termiczny druk atramentowy na zadanie
Jezyk: PCL 3

Rozdzielczos¢ druku:

Liste obstugiwanych rozdzielczosci druku mozna znalez¢ na stronie internetowej pomocy technicznej

pod adresem www.hp.com/support.

Marginesy drukowania:

Ustawienia marginesow dla réznych nosnikdw mozna znalez¢ na stronie internetowej pomocy

technicznej pod adresem www.hp.com/support.

Wydajnos¢ wktadu drukujacego

Wiecej informacji na temat szacunkowej wydajnosci kaset drukujgcych mozna znalez¢ w witrynie firmy

HP pod adresem www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Informacje prawne

Drukarka spetnia wymagania okreslone przepisami obowigzujagcymi w kraju/regionie uzytkownika.

PLWW

W tym rozdziale opisano nastepujgce zagadnienia:

Numer modelu (prawny):

Oswiadczenie FCC

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Os$wiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikdw w Japonii

Informacje dotyczace przewodu zasilajgcego dla uzytkownikédw w Japonii

Oswiadczenie dotyczgce miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

Uwagi requlacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

- Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Deklaracja zgodnosci

Informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych

—  Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikéw w Brazylii

- Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

- Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

—  Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

— Informacje dla uzytkownikow w Japonii

— Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Informacje prawne
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Numer modelu (prawny):

Ze wzgledu na obowigzek identyfikacji, produktowi nadano prawny numer modelu (Regulatory Model
Number). Prawny numer modelu dla tego produktu to SDGOB-1601-01. Numeru tego nie nalezy mylic¢ z
nazwa handlowg (HP OfficeJet 200 Mobile series) czy numerem produktu (CZ993A, L9B9I5A, itp. ).

Oswiadczenie FCC

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified that
the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a drcuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
HP Inc. 1501 Page Mill Road,
Palo Afto, CA 94304, U.S.A.

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this device
that are not expressly approved by HP may void the user’s authority to operate the eguipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the Following two
conditions: {1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Informacje dla uzytkownikow w Korei

66

B2 707 ol zIzl= ?PEEEBE}EE HAM Y ERS &
= 7712M F 2 7hEolk oHE ZiE SIS 2 o,
CIE8 E88CI17) | op st ut B = Stacich

Zatacznik A Informacje techniczne

PLWW



Oswiadczenie o zgodnosci VCCI (klasa B) dla uzytkownikow w Japonii
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Informacje dotyczace przewodu zasilajacego dla uzytkownikow w Japonii
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Oswiadczenie dotyczace miejsc pracy wyposazonych w monitory dla Niemiec

GS-Erklérung (Deutschland)

Das Gerét ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produki
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Uwagi regulacyjne dla uzytkownikéw z Unii Europejskiej

q

Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymagania jednej lub wiecej majgcych zastosowanie Dyrektyw Unii
Europejskiej: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/WE, Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej 2004/108/WE, Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE, Dyrektywa w sprawie
urzadzen radiowych i koncowych urzadzen telekomunikacyjnych 1999/5/WE, Dyrektywa w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym
(RoHS) 2011/65/UE. Zgodnos¢ z tymi dyrektywami jest oceniana przy uzyciu odpowiednich Europejskich
norm zharmonizowanych. Petna Deklaracja zgodnosci jest dostepna na nastepujgcej stronie internetowe;j:
www.hp.com/go/certificates (Wyszukaj nazwe modelu urzadzenia lub jego numer Regulatory Model Number
(RMN), ktory znajduje sie na etykiecie z wymaganymi oznaczeniami i informacjami o zgodnosci).

Punktem kontaktowym w sprawach zwigzanych ze zgodnosciag z normami jest:

HP GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY

Urzadzenia z funkcjami komunikacji bezprzewodowej

Promieniowanie elektromagnetyczne

e  Tourzadzenie spetnia miedzynarodowe wytyczne (ICNIRP) dotyczace narazenia na promieniowanie
radiowe.

Jesli zawiera nadajnik/odbiornik radiowy, to w normalnych warunkach przy zachowaniu odlegtosci
20 cm poziomy promieniowania radiowego spetniajg wymagania UE.

PLWW Informacje prawne
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Funkcje komunikacji bezprzewodowej w Europie

e  Tourzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania bez ograniczen we wszystkich krajach Unii Europejskiej
oraz Islandii, Liechtensteinie, Norwegii i Szwajcarii.
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Deklaracja zgodnosci

I DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC 17050-1and EN 17050-1

DioC #: SDGOB-1601-01-R1

Supplier's Name: Hewlett-Packard Company

Supplier's Address: 1115 SE 1641 Awe., Vancouver, WA 98683, USA
declares, that the product

Product Name and Model: HP Officelet 200 Mobile Printer

HP Officelet 200 Maobile Printer Ink Advantage
HP Officelat 200 C Mobile Printer

Regulatory Model Numiber: ! SDGOB-1601-01

Praduct Options: All

Radio Modiile: SDGODB-1391 (802.11 b/g/fn)
Power Adapter: MN/A

conforms to the following Product Specifications and Regulations:
EMC: ClassB

CISPR 22:2008 / EN 55022: 2010
CISPR 24:2010 /EN 55024: 2010
IEC 61000-3-2: 2005 + A1: 2008 + A2: 2009/ EN 61000-3-2: 2006 + A1:2009 + A2:2009
IEC 61000-3-3: 2008 / EN 61000-3-3: 2008
FCC CFR 47 Part 15 / ICES-003, issue 5 Class B
Safety:
IEC 60950-1: 2005 + A1: 2009 / EM 60950-1: 2006 + A11: 2009 + A1: 2010 + A12: 2011
EN 62479: 2010
Telecom:
EN 300 328 w1.8.1
EN 301 489-1v1.9.2
EN 307 489-17 v2.2.1
IEC 62311: 2007 [ EN 62311: 2008
Energy Use:
Regulation (EC) No.1275/2008
ENERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Mode (OM) Test Procedure
EN 50564:2011
IEC 62301:2005
RoH5:
EN 50587:2012

The preduct herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC. the EMC Directive 2004 /108/EC, the
R&TTE Directive 1999/5/EC. the Ecodesign Directive 2009/125/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and carries the ('€ marking
accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation ks subject to the following two conditions:
{1} This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Additional Information:

1) This product is assigned a Regulatory Model Number which stays with the regulatory aspects of the design. The Regulatory Model
Number is the main product identifier in the regulatory documentation and test reports, this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

May 31,2015
Vancouver, WA, USA

Local contact for regulatory topics only:
EU: Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, Germany
us.: Hewlett-Packard, 3000 Hanover St., Palo Alto, CA 94304, U.S.A. 650-857-1501
wwiw_hp.eufcertificates

PLWW Informacje prawne
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Informacje prawne dotyczace produktow bezprzewodowych

Ten rozdziat zawiera nastepujgce informacje prawne dotyczace produktéw bezprzewodowych:

Promieniowanie fal radiowych

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii

Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Informacje dla uzytkownikéw na Tajwanie

Informacje dla uzytkownikéw w Meksyku

Informacje dla uzytkownikéw w Japonii

Informacje dla uzytkownikéw w Korei

Promieniowanie fal radiowych

Exposure to radio frequency radiation

A

Cawution The radicted cuiput r of this device is far below the FCC radic
frequency expasure limits. Neve , the device shall be used in such @ manner
that the potenficl for human contoct during normal operation is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during nemal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20 cm (8 nches)
during nomal operation.

Informacje dla uzytkownikow w Brazylii
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Aviso aos usudarios no Brasil

Este equipamentc opera em cardter secunddrio, isto &, no tem direito & protecio confra
interferéncia prejudicial, mesmo de esfogbes do mesme tipo, & ndo pode causar inferferén-

cia a sisfemas operande em cardter primano.
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Informacje dla uzytkownikéw w Kanadzie

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie fransmitter may only operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser] gain approved for the transmitier by Indusbry
Canada. To reduce polential radio interference fo other users, the antenna type and its gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for successful communication,

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two conditions: (1) this device may not cause inlerference, and (2)
this device must accept any inferference, including inferference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Radie Frequency Radiation The rodialed eulput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the patential for human contact is minimized
during normal cperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency expesure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Réglement d'Industrie Canada, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une antenne d'un type et d'un gain maximum {ov moindre) approwvé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radictlectrigque potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anfenne et son gain doivent ére choisis de maniére & ce que la
puissance isotrope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes B55 exemples de licence d'Industie Conada. Son

fonctionnement dépend des deux conditions suivantes : (1) cel appamil ne deit pas
provequer d'interférences nuisibles et (2) doit occepler toules inferférences regues, y

compris des inferférences pouvant provogquer un fonctionnement non souhaité de |'appareil.

AVERTISSEMEMT relatif & I"expesifion aux rdiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorfe qu'il soit mis en conlect le
meins possible avec le corps humain.

Alin d'éviter le dépossement éventuel des limites d'exposition aux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em enire
les antennes et I'utilisatewr.

Informacje dla uzytkownikow na Tajwanie
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Informacje dla uzytkownikow w Meksyku

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacian no deseado

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresoma

Informacje dla uzytkownikow w Japonii
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Informacje dla uzytkownikow w Korei
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Program ochrony $rodowiska naturalnego

Firma HP doktada wszelkich staran, aby dostarcza¢ wysokiej jakosci produkty o znikomym stopniu
szkodliwosci dla Srodowiska. W projekcie urzadzenia uwzgledniono kwestie recyklingu. Liczba materiatéw
zostata ograniczona do minimum przy jednoczesnym zapewnieniu odpowiedniej funkcjonalnosci i
niezawodnosci urzadzenia. R6zne materiaty mogg zostac w tatwy sposoéb rozdzielone. £3cznikiiinne
powigzania mogg zostac tatwo odnalezione, s3 tatwo dostepne i mozna je w tatwy sposéb usungac przy uzyciu
standardowych narzedzi. Szybki dostep do waznych czesci umozliwia efektywny demontaz i naprawe.
Dodatkowe informacje o programie ochrony srodowiska firmy HP mozna znalez¢ na stronie internetowej pod
adresem:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment

e  Wskazdwki ekologiczne

° Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

. Papier

. Tworzywa sztuczne

° Informacje o bezpieczenstwie materiatéw

° Program recyklingu

° Program recyklingu materiatéw eksploatacyjnych do drukarek atramentowych firmy HP

° Pobdér mocy

. Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikdw

e  Substancje chemiczne

. Deklaracja dotyczgca oznaczenia substancji zastrzezonych (Tajwan)

e  Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

e  Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)
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http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

° SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikéw w Chinach

° Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

e  Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

e  EPEAT

° Utylizacja baterii na Tajwanie

e  (all2Recycle (RBRC) — Stany Zjednoczone

° Informacja o zwrocie akumulatorédw w Kalifornii

° Dyrektywa UE dotyczgca baterii

Wskazowki ekologiczne

HP stara sie pomagac klientom zmniejszac ich wptyw na srodowisko naturalne. Wiecej informacji o
inicjatywach srodowiskowych mozna znalez¢ na stronie internetowej HP Environmental Programs and
Initiatives.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Rozporzadzenie Komisji Europejskiej 1275/2008

Dane dotyczace zasilania produktu, w tym zuzycie energii przy pozostawaniu urzadzenia w trybie gotowosci
i rbwnoczesnym potaczeniu z siecia, gdy wszystkie porty sieci przewodowej sg potaczone i wszystkie porty
sieci bezprzewodowej sg aktywne, mozna znalez¢ w sekcji P14 ,Additional Information” dokumentu IT ECO
Declaration produktu na stronie www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/productdata/
itecodesktop-pc.html.

Papier

W opisanym produkcie mozna uzywac papieru makulaturowego zgodnego z norma DIN 19309 i EN
12281:2002.

Tworzywa sztuczne

Elementy z tworzyw sztucznych o wadze przekraczajacej 25 gramow sg oznaczone zgodnie z
miedzynarodowymi standardami, ktére zwiekszajg mozliwosc identyfikacji tworzyw sztucznych do
przetworzenia po zuzyciu produktu.

Informacje o bezpieczenstwie materiatow

Broszury opisujace srodki bezpieczeristwa przy obchodzeniu sie z materiatami (MSDS) sg dostepne w witrynie
internetowej HP pod adresem:

www.hp.com/qgo/msds

Program recyklingu

Firma HP podejmuje w wielu krajach/regionach coraz wiecej inicjatyw dotyczacych zwrotu oraz recyklingu
swoich produktow, a takze wspotpracuje z najwiekszymi na swiecie osrodkami recyklingu urzadzen
elektronicznych. Firma HP oszczedza zasoby, ponownie sprzedajgc niektdre ze swoich najbardziej
popularnych produktéw. Wiecej informacji dotyczacych recyklingu produktéw firmy HP mozna znalez¢ pod
adresem:

www.hp.com/recycle
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Program recyklingu materiatow eksploatacyjnych do drukarek atramentowych
firmy HP

Firma HP podejmuje rézne dziatania majgce na celu ochrone $rodowiska. Program recyklingu materiatow
eksploatacyjnych HP Inkjet Supplies Recycling Program jest dostepny w wielu krajach/regionach. Pozwala on
na bezptatna utylizacje zuzytego pojemnika z tuszem. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie sieci Web:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Pobor mocy

Urzadzenia HP do drukowania i przetvgarzania obrazéw oznaczone logo ENERGY STAR® s3 certyfikowane
przez amerykanska Agencje Ochrony Srodowiska. Na urzadzeniach spetniajgcych wymagania ENERGY STAR
dla urzadzen do przetwarzania obrazu znajduje sie nastepujgce oznaczenie:

e
A

Dodatkowe informacje o urzadzeniach zgodnych z norma ENERGY STAR znajduja sie pod adresem:
www.hp.com/go/energystar

Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow

Ten symbol oznacza, ze tego produktu nie mozna utylizowa¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Nalezy chronic¢ zdrowie i Srodowisko poprzez dostarczenie
zuzytego produktu do wyznaczonego punktu odbioru zuzytych produktéw elektrycznych i
elektronicznych. Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujac sie z firma zajmujaca sie
utylizacja odpadow z gospodarstwa domowego lub odwiedzajgc strone http://www.hp.com/
recycle.

Substancje chemiczne

Firma HP zobowigzuje sie do dostarczania swoim klientom wszystkich informacji na temat substancji
chemicznych w naszych produktach, zgodnie z wymogami takich przepisow, jak REACH (Dyrektywa EC No
1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Komisji Europejskiej). Raport z informacjami o chemikaliach w tym
produkcie mozna odnalez¢ pod adresem: www.hp.com/go/reach.
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Deklaracja dotyczaca oznaczenia substancji zastrzezonych (Tajwan)
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[RAMEEHEETBRE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

PR E RGBT
Restricted substances and its chemical symbols
£ pid ] NER ZIRBR HR KR
B 5T unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*®) (PBB)
(PBDE)
SR FIREIE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E#R (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIZE AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
FIIFN 5| %(Print Engine) - 0 0 0 0 0
FIEN#EHA/E (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
TR IR R E (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIETHSEL {4 (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

% 1. VB0 wt%” K N 0.01wt%” RIEIRMWE . H o E BRI E 5 S B LA,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. 0" FRERKERMNE 2 o e E BB A 0 e a fALYEHE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

% 3. “—" RIERZ IR E R PRI E

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

BRI EE S ET e TR FI e TR, Z5R07E www.support.hp.com, JEFESIEAES, REHKE &
1 _E AR RS RE T,

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Ukraina)

TexHi4HMIK pernameHT Wopo oOMmerKeHHS BUKOPUCTAHHA
HebeineuyHux pe4oeuH (YkpaiHa)

O6nagHaxks signosinae sumoram TEXHIMHOTO PEIMAaMEHTY LOAC OBMEXEHHI BHKOPHMCTAHHS
[EeSKHX HEBE3NEUHHX PEYOBHH B ENEKTPHYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY OONQIHAHHI,
sateepprkexoro noctanosoio Kabikery Minictpie Ykpaium sig 3 rpynxs 2008 Ne 1057

Ograniczenia dotyczace substancji niebezpiecznych (Indie)

Restriction of hazardous substances (India)

This product complies with the "India E-waste (Mancgement and Handling) Rule 2011" and
prehibits use of lead, mercury, hexavalent chromivm, polybrominated biphenyls or
pelybrominated diphenyl ethers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for cadmium, sxcept for the exemptions st in Scheduls 2 of the Ruls.

SEPA Eco Label: informacja dla uzytkownikow w Chinach

o EENE IR E~ R A PiReA
MAEXFOI000AM ML ERAERETHLER. BERIRREEEERE,
R KHEEREFRRITNARLY. FRFCERRFNEEAER.

mgﬁlﬁﬂ.#ﬁ?ﬁzﬁﬂzﬂﬁﬁﬁﬁ. T RERARE. FElLM B
BEBRFT.

IERTRLE AR, DU R RS .
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Chinskie etykiety energetyczne na drukarkach, faksach i kopiarkach

SN, ITEDHAEEMAERR TR
3% bE AR

iR “EEDH, STEMVAMEANERRERAREAN " |, ZTONARTERRTA. Rl LETOEASR
FIRERI(EIRGE “ SEDHL, STEDMANERNBERIREM REER SR Rl ( “GB21521" ) M EMIHH.

1. BEMEF R

FRERSFHRINIH, AR 1 RENRS. ERREERET2QXENTOEERFERE. EAFRUEE
ELTRTORE KT LA Be A 45 B QAN A 7 S M DA £ TN BRI ID A F 2 F Rt B,

2. BERER

W BITENN

o BERIINE
FEIR A ZSRVAEFEM BB GB 21521 FEESA AN T H, UIRLLRA (W) |/im.

» SFIE
RS RS- R £ B R R EEREOWE, ZWENESEXIR K, BEAETENEL
RETIRMNNE. 3T "RRRE" &, & KSER8IT Xd" WS, EhUEEsT
R PSR KA. ZEIELLRY (W) &£ 7F.

o  EIRWSFLER i\
H AEBIERMRERTERE TR RERHENERHANEEEL (FIMEE, BaxHN) QE,
EMRLL SR,

= MIINIDREXHEEEF 230
MEBRONAFSMMNENDEERFZHN. Z8E LR (W &T.

FRLER TAERMERREALNEENRS LOME, HARECITICEROITEDNMREZEDH, ITEHN
EHAEFRIFERAKREANMENMBTER. Bilt, &=/ EF RIS NSEEERTESINA LR RHSRBA
H;ﬂﬂ

ETHRMENESZTN, WSERIARA GB 21521 7.
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Tabela niebezpiecznych substancji/elementow i ich zawartosci (Chiny)

FRPAENERSERRNERRIR
HBERE (BFERFRSREWNTEDE)
_ giﬁimﬁﬂﬁi
WS W ® ] 7 TR EF T BR_AM
(Ph) (Hg) (Cd) (Crivi)) (PBB) (PBDE)
SHRIER 0 0 0 0 0 0
B 0 0 0 0 0 0
EEEEET X 0 0 0 0 0
HEEE X 0 0 0 0 0
R X 0 0 0 0 0
EERELEFS 0 0 0 0 0 0
IRz X 0 0 0 0 0
Y X X 0 0 0 0
TS X 0 0 0 0 0
EEEH X 0 0 D 0 0
EERTHEES 0 0 0 0 0 0
SME R X 0 0 0 0 0
BRBIKIES)HT 11364 BUALERS),
0 ETERENEREESHAMANEREPRESRIEEGE/T 26572 MEMNMRBEXRLLT.
¥ BTEERYAZLEEEANE—DESEPNSRETHGE/T 26572 HEMMREER.
WRAPRWEHRRE X" HOBAFEFSEE RoHS IHE.
i FREAERNSSHFIINRATFRER IEMERNELES R,

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers.pdf.

Utylizacja baterii na Tajwanie

B3 b [ M
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Call2Recycle (RBRC) — Stany Zjednoczone

Informacja o zwrocie akumulatorow w Kalifornii

Firma HP zacheca klientow do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych pojemnikéw z
tuszem HP oraz akumulatoréw. Wiecej informacji na temat programoéw recyklingu mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/recycle.
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Dyrektywa UE dotyczaca baterii

Eurepean Unlen Battery Directive
Thl: umm«mmmﬁmhmummlmhdmmmd mﬂmdud:ornmm:tmhhm and is designed to st the lile of the product.
Ay attempt te servion or replace thiz battery should be parformed by 3 qualified cervice technic

Directive sur les batteries de MUnion Eurepéenne

Ce produit content une bamere qul permet de malneenir VN grite des données pour 185 parsmemres du produit ou fhornoge en remps réel etgqu a g
congue pour durer aussi lengtemps que ke praduit. Toute denip ou de erent de cette doit étreeffectude par ur techniden
qualifig.

Batterie-Richtiinie der Ewropiischen Union

Dieses Produkt enth3lt eine Batterie, die dazu dient, di Datenintegritst der Echtzeitubr sowie der Produkteinstellungen zu erhaiten, und die filr die
Lebensdauer (85 Proouks susreichl. im Bedartsfall SoiTe das INsandnaiten baw. AuSTauschender Barere von einem qualifizisrten Senvicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'inione Eurapea relativa alla raceodia, al e alle smakim di ]

Questo prodotto contiens una hatterlautilizzata per preservare Fintegrita dei dati delforologio nwnwrealzndeleimnsnm prodotto 2 la sua

mmmﬁhmmmﬂﬂ&nmm Eventuall mtervent di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un teonico
Tenza

Directiva sobre baterizs de Ln Unién Europea

Este producto contiens um-hmllqutnutll.b:lnlrlmhhwlﬁdnhdmdlltdniﬂulmmndnhcmwdﬂm”ﬁu
aua\mnmmmmummml producto, El mantenimiento o/l sustiucin de dicha baterin deberd reallzarla un téenico de mantenimionto
cualificado.

Sméreice Evrepské wrie pro naklddéni s bateriemi

Ti ek obsahuie baterk, kters sloutl k uchovanl sprdvnych rediného eba nastaven| ku. Baterie je nawtena bela
mmoﬁmmmnwrMMﬁmmwﬂmmmnﬁnmmh Je 1ok, sy vydr

EU's batteridirektiv
Produktet indehodder et batteri, som bruges tfl at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur- elter produktindstillinger og er beregnet til at holde | hele
produktets levetid. Service pa batteriet eller ucskiftning bar foretages af en uddannet serdcetekniker.

Richtlijn batterijen voor de Evropese Unie

Dit preduct bevat een batteri] die wordt gebrudkt voor een juiste tijdsaanduiding van de ok en het behowd van de productinstellingen. Bovendien is deze
ontworpen om gedurende de levensduwir van het product mee te gaan. Het ondarhoud of de vervangingvan deze batteri) moet door een gekwal ficeerde
onderhoudstechnicus worden vitgevoerd,

Toode sisaldab akut, mida kasutatakse reaalajs kella andmedhisuse i toote sitete sBlitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaja. Akut
tohib booldada wbi vahetada ainult kvalifitseer tud hooldustehadc.

Eursopan unlsnin paristodireitiivi
Tima laite sisMtid parston, jota kiytetidn reaslislkaken kellon tetojen ja laitieen asetusten :llyulninm Pariston on suinnitelt kestivin [aitteen
koko kiytodiin sjan. Paricton mabdolliven korjsus tal vaihto on jStettivi pRtevin hooltshenkiltn taldel

mmwtmmvuntmw oufiheg
Autd o mpoide mepalapBde pun b 1 emolba xprpog e e Try S on) TG e tov Schoptvun poloyod mpaypamend gpduoy f
mpﬂhwmﬂﬁmmﬁxﬂmhmmwmmmmmm Tugdvandmepes embipbwon f avosandoouong o
pmaropkad Sa mpéne we mpayprromor v ad kerdiinio eemmbsupdvo Tegvied.
Az unid telepek és. ok dir
ﬂmnﬂtaﬂmmMLmhhm az, mhmﬂaamibﬂhwamﬂheam“hd(aﬂhwmhehnﬁwm
torvarss, hogy wigig ktartson a termdk: haczndlata sordn. Az dem birmilyon javiticdt vagy coondjdt czak v
Eiropas Savienibas Bateriju drektiva
Produktam ir batorija, ko manto reil lallka "pm datu integritites caglabifanal, un t3 i paredzéta vicam produlta drivec

clkdam. Jeblura apkops val baterija ina Ir Bvedc sthilstodl kvalificitam darbiniekam.

Europas § direktywvs
Siummllmmhmhwlnwdojm kad bty pridideét realaus lalko lakrodiiovelkimg arba gaminko nuostatas; ji skirts velkt] visg gaminlo
ekspleatavime ladky. Bet kokius Skos baterljos sptar arba keitieno darbes turl atlkd kvaliikuotas aptamavime tedhnikas,

Dyrektywa Unll Europejskic) w spravee baterll | akumuslatordw
Produkt zawlara baterly wykorzystywang do zachowanla integralnodcl danych segara casu rzeczywistego lub ustawier produldu, kidra podirzymuje
dzbirtanbe prodiliu, Proeglad beb woyrmidain bater i powiniy by wykormrwane wlgoonie proe uprawnioinego tecknika senwisu.

Diretiva sebre baterias da Unido Européia
Este produtn mntém uma batera gue ¢ usada para manier 3 integr dace dos dados do relogio em tempo real ou das configuragies do produi e @
projetada pars ter a mesma duragdo que este. Jualguer tentativa de consertar pu substibuir esza baterla deve sar realizada por wm téonico qual ficada.

L]
&
]
L4

&

Smerrica Eurdpskej énie pre raobchddzanie s batériami
Tento ujntlnl(uhsdljehm ktora sliZi na uchovanie spravych Gdajoee hodin redinsho Easu alebo nastaveni wroblw. Batéria je skondtruovand tak, aby
VY Or2al3 Cell VOTNOS! VITODKL. AKYRDIVER POKUS O OfFavi alED0 VRTNENU DaTre by Mal ViyKonat kvalit kovany servisny rechngic

S v fing

Direktiva Evrepske unije o baterijah in akumalatorjih
W tem (zdeliou je bateria, ki zagotavja natantnost podatko ure v realnem {asu all nastavitev izdelka v elotni 2vijenjsk dobi izdelka. KalarSno koll
popravito all zamenjavo te baterlje lahko [zvede le pooblaiieni tehnik.

El:s batteridirektiv
Produkten innehalier ett batted som anviinds Br att uppedtthilla data | realtididockan och produktinstiliningarna. Batterlet ska ricka produktens hela
livstingd. Endast kvalificerade serviceteknker Fir utftia service pl batierlet och byta ut det.

Sremks  Sovendina

L.l Awpexrusa 12 Gavepus wa Exponeicnmn cuen

[l Toam rpoAyeT CoAbpxa BaTEpwA, KOATD 08 WINOMINA 38 NOAA KA WENOCTTA M3 JJAHMMTE HA YACCENMKA B ﬁnﬂmmmn

Fll npoayxra mmmpmmmnxmtmmm(mrmmamﬁmmms 8 MIEDALES OT KEANHEHUMDIH
TENHHK.

Directiva Uniunil Evropene referitoare la baterii

Acest produs ontine o baterie care este utilizatd pentry a mentine integritatea datelor ceasului de timpreal sau setdrilor produsului 5i are este projectatd
53 functioneze pe intreaga duratd de vatd a produswslu. Orice lorare de service sau de inlocuire a acestzi bateri trebule efectuats de untehnicizn de
service calificat.

80 Zatacznik A Informacje techniczne PLWW




Indeks

A
Adres IP
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sprawdzanie poziomow
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